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Državni zbor.
•̂̂ Ima ni brezvestna obs*nikcija. —

V iiodna parlamentarna >ttuacija.
- Koaltciia klerikalnih rarbijač«v
plamen ta. — Hinistrske kumbina-
j v Korberjev kabinet. — (Ki>ev
ZUH ivinih dogodkov v Budimpešti. —

O o n a j , 23. maja.
»Državni u radnik, ki obstruira

«?užbeno pragmatiko!« S tem med*
?i. ki je pade! danes med dr.
'OVŠkov im eovnrnm, je do voli

I eno ki

aaa v zaanjcin času rned nujatfil-
eksc1 :~ dr. ?••<:• -bičeve

.. r>r. \ -_k je i ni go-
vornik v današnji razpravu 3 l • ure

dociral neopazen tn nesfcšaii v

I * imi dvorani svoje nazore, ki Uh
•čni svet. žal. nikdar ne izve. Sli-

kati sa ni bilo. sporočil pa nam nje-
govih tzvajanj ne bo noben protokol
— kajti dr. Verstovšek je poudarial. j

Ja mora njegova stranka pred zbor-
nico svoje stalisče do dobra precizi-
-ati ter ie zaradi tega govoril — v
.iovenskem jeziku. To je pravcata
zloraba materinšeine v obsojanja
vredne svrhe, v grde namene. kate-
rih notranji vzroki. žal. še nišo do-
voli očitnL Sicer so nekateri poslan-
ci ponovno glasno /aklicali: »Od ko-
gj je ta ofectrvkcija nrufeaa?« in
;.~~#««ori|f VcrstovvV TJ ^e je narav-
tust za'.učalo v obraz: »Povefte ven-

»r. da si hoćete izsiHti naslov d*or-
.»a svetnikal« toda v koliko je to
ezvestno početje državnega urad-
%a proti lastnim stanovskim inte-
šom in proti — srne se naravnost
ci — tuđi ljudskim interesom, res

\ tadno hlapčevstvo ter klerikalno
sovrastvo napram u radnikom* se ne
Ua dognati.

Zalostno pa je. če si upa koneno
profesor Verstovšek zatrievati. da

obstrurra ter posmešno pristaviti.
-^ bo pri prihodnji priliki povedal
s\oje pomLsleke proti službeni prag-

atiki v jeziku, katerega bodo tuđi
rz; razumeli. Tako se dela ta kle-

ni veljak. ki je par mesecev pred
5voio klerikalno kandidaturo se »žri
farje po žlicah ter nato postal iz ne-
\emega liberalca pobožni katolik ter
se tako rad gerira kot radikalni za-

itnik -»narodovih •"•-î  — na
- :u se norCuj€ iz ^ tr.c^a mate-

ega jezika. NorČuje se iz par-
„nta in uradnikov ter slug. nor-

Ccje se z nairesneišimi političnimi za-
devami — in se konCno -̂ c pritožuje,
ako enkrat njegovo dclovanje pri-
merno označimo. Oanes se vzdržimo
stxlbe; poslanec Iro ie zaklical ob
p»"itrjevanju ^tc\ilni}i \erstov-
skovih posluviic^ : -Nečuveno, ka-
ko terorizira ta zlobni in predrzni
človek ćelo zbornico!«

Pristavljamo: neeuvenr*, da si
upa inteliK^ntni čl >vek zasramovati
in smesiti težke skrbi in srčna upa-
nja tisočev državnih uslu^Henccv tet
kot eđW poslanec v parlamentu, ro-
\ ati proti nvfnt m potrebni uvedhi

^redi general-
ne debate je zbornica od§la na bin-
kešine počitnice.

Reci se mora. da v malo rožna-
tem razpoloženju. Grofu Stiirgkhu se
je dovolj očitalo, da je pasiven držav-
nik, in da kaže premalo vilje in ener-
gije v vodstvu notranje politike in
zlasti parlamenta same^a.

In vendar ie njegova bolezen
! postala za državni zbor uprav nevar-

na. Odkar ni grofa Stiirgkha, gre ta-
korekoč vse narazen. povsodi se ka-
žeio nove razpokline v strukturi
zbornice, nove diference med stran-
kami. nove težkoče v parlamentarnih
akcijah. Na vseh straneti se pora ja jo
vesti, ki zatrjujejo. da tako ne bo šio
dolgo naprej. Danes so bili zopet tri-
jc odseki nesklepčni. v plenumu fri-
vofaia kle*;^na obstrukcija. za ku-
!lsjuni gr - ".ov. ki se upravi-
čeno razburjaio nad šovinistično go-
njo nekaterih poljskih politikov proti
rusinski univerzi. Bivši minister in
vsepoljski poslanec grof Glabinski ie
danes ćelo pozival poljske dijake,
naj z rusinsko univerzo napravijo ta-
ko, kakor <so svoj ća^ napravili nem-

k̂i burši z italijansko fakulteto v Ino-
nsostu. Rusini rravijo. da iim kmalu
ne preostane drugega, kakor da v
parlamentu na^topjjo proti vladi z
najskrajnejšimi sredstvi.

Tuđi med Cehi se počasi vrača
ostrei^e raznolozenje. V današnji seji
parlamentarne komisije Hnotnega
češkega kluba se je splošno konsta-
tiralo, da se je politična situacija
znatno pooštrila in da češka delega-
cija nima povoda, revidirati svojega
opozicijonalnega stafiSča.

Najinteresantnejša pa ie vest. ki
hoče vedeti o dalekosežni klf ikalni
koaliciji, katere cilj da je nar vnost
razbitje parlamenta. Kr̂ čansV soci-
jalisti so baje spiritus agens. (!r. Su-
steršič pa je prevzel nalogo. dj »pri-

pravi« zbornico na namenjeno ji uso-
do, jo s svojimi »strelci« vznemiri in
razburi. provocira in razjeda. Dr. £u-
steršič se je baje tem raje udinjal kr-
šćanskim socijalistom, ker upa, da
rnu bo mogoče doseći v [Dalmaciji
boljše uspehe. kakor zadnjič in ker
ve. da bi tuđi vladi ojačenje, zlasti
kršćansko - socijalne stranke, ne bi-
lo neljubo. Te vesti se vzdržujcjo z
vso trdovratnostjo in zaslužijo, da se
jih zabeleži.

Na cni strani iorei domnevanja
o skorajšnjem koncu sedanjega par-
lamenta, na drugi strani pa — neko-
liko verojetnejše vesti — o neposred-
no se bližajoči kabirtetni krizi, ki da
priđe že po praznikih. Kako resno se
smatra ta vest, dokazuje dejstvo, da
se kakor gobe pojavljajo ministrske
liste in da se ie danes že z vso goto-
vostjo trdilo, da postane bivši mini-
sterski predsednik pl. Korber nasled-
nik Stiirgkhov. Korberjeva kandida-
tura se zdi prav resna, ker so se ču-
tili Čehi že danes primorane, z vso
ostrostjo poudariti, da je Korber za
nje persona in^ratissima. Iz vodilnih
čeških krogov prinašajo praski ^Na-
rodni Listy« članek, ki označuje Kor-
berjevo kandidaturo za absolutno
nemogočo, za Čehe naravnost pro-
vokativno . . .

Poslanci so zapustili zbornico,
ne da bi si mogli z gotovostjo pred-
staviti, kako situacijo najdejo, ko se
po Binkoštih zopef vrnejo. 7 o ne-
prijetno razpoloženje so še ojačili
utisi krvavih dogodkov v Budimpe-
šti. Tuđi v našem parlamentu je vla-
dalo na grozodejstvih madžarske
gentrv velikansko razburjenje in
ogorčenje. Poslanec Nemec je stavi!
predlog, da naj predsednik sejo v
/rak žalosti na pol ure prekine. —
^lovanskc stranke so bile premalo
pripravljene — in Nemcev predlog je
propadel. Na koncu seje se je ponov-
no oglasil dr. Adler k plamenečemu
protestu proti prelivanju krvi na bu-
dimpeštanskih ulicah ter zahteval,
da v znak obsodbc nad dejstvom, da
so civilni uradi zopet zlorabili voja-
štvo ter prisiliH armado, da je nasto-
paln proti ljudstvu, suspendira
brambni odsek svoje seje. Ogorčenje
nad terorizmom in cinizmom grofa
Tis7e se je pri tej priliki udejstvova-
lo v naiostreisih mcdklicih.

Fin teden bo zbornica počivala;
nikdo ne ve. kaj najdejo poslanci. ko
se danes teden zopet zberejo k na-
dalincmu delu ali pa brezdelju.

Rpvavi pocBstni boji v
Budimpešti.

[3o budimpeštanskih cestah je
včeraj tekla kri — petnajst mrtvih
in čez sto ranjenih . . . To je rezultat,
ki ga je dosegel grof Tisza — ta naj-
brezobzirneši branitelj aristokratske
oligarhije na Ogrskem — prvi dan
kot predsednik ogrskega državnega
zbora. Aristokratska oligarhija na
Ogrskem ie že delj časa v resni ne-
varnosti. ?irr>ke mase ljudstva za-
iitevajo svojih pravic, ker so prepri-
čane, da sedanja reprezentacija v
ogrskem državnern zboru ne repre-
zentira voljo ogrskega ljudstva, tem-
več voljo nekaterih madžarskih ari-
stokratskih rodbin.Navidez se danes
bije v ogrski državni zbornici boj za
brambno reformo, v resnici gre pa
za volilno reformo. Da si pribore to
volilno reformo, obstruira Justhova
stranka brambno reformo. In tako je
včeraj zasedel predsedniški sedež
ogrske državne zbornice grof Tisza,
ki hoče z najbrutalnejšo silo še v zad-
njem trenotku resiti moč in veljavo
madžarskih grofov in baronov. Sila
pa poraja odpor. In ker se ta odpor
ni mogel legalnim potom udejstviti v
zbornici, je politični boj prešel na ce-
ste. Delavci, ki zahtevajo spolšno vo-
lilno pravico, so za verajšnji dan na-
poveda^i politično generalno stavko
in pocestne demonstracije, ki so se
pa kmalu izpremenile v krvave iz-
grede. Tekla je kri . . . Policija in vo-
jaštvo. ono vojaštvo. ki ie ravno se-
daj vlad. klika na Ogrskem tako po-
strani gleda, sta se navalila na ljud-
ske mase. ki so zahtevale svojih pra-
vic. In tako se bo skoro gotovo tuđi
na Ogrskem, kakor po drugih drža-
vah, izvojevala demokratična volilna
reforma ne v parlamentu, temveč na
cesti. Kar se je včeraj dogodilo v
Budimpešti, je pač najboljši dokaz,
da madžarski grofi in baroni pač ni-
šo sposobni, da bi napravili na Ogr-
skem red. Kri. ki je včeraj tekla po
budimpeštanskih cestah. bo le okre-
pila ono mogočno gibanje po pravič-
ni in moderni volilni reformi na Ogr-
skem ter končno priborila ogrskemu
ljudstvu in ogrskim narodom njihove
najprimitivneiše pravice.

Žrtve.
Poročila o številu mrtvih in ra-

njenih so zelo različna. Policija je

včeraj popoldne ob 3. izjavila, da je
pet mrtvih in 70 ranjenih. Vodstvo
socijalno - demokratične stranke je
do tega časa naštelo seđem mrtvih,
poročevalci budimpeštanskih časo-
pisov pa petnajst. Iz bolnišnic so spo-
ročili, da so prinesli tja oseminse-
demdeset ranjenih. Zadnja oficijalna
poročila policije pa pravijo. da je
šest mrtvih in 135 težko ranjenih.

Podrobna poročila o bojiti.

Prvi spopad se je dogodil, kakor
je zdaj avtentično dognano, v Vaczi
utezi. Tam je bilo 68 oseb ranjenih,
med temi tuđi policisti in vojaki. Do
drugega spopada je prišlo na cesti
Svobode, kjer so iz^redniki prevrnili
vozove električnega tramvaja ter
napravili barikade, izza katerih so
metali kamenje na palačo avstro-
ogrske banke. Tretji spopad je bil na
križišču Vaczu uteze in Bathory-
uteze. Tam je bilo spočetkoma še
precej mirno, ko sta naenkrat padla
dva strela. En policist je bil ustre-
ljen v prsi in je padel mrtev s konja.
Barikade so tuđi napravili na muzej-
skom ringu iz vozov električnega
tramvaja.

V Vatczi utezi je okoli 4. popol-
dne pozvala policija več demon-
strantov. naj se razidejo. Eden iz-
med demonstrantov je prijel nekega
vojaka za bajonet, na kar je ta de-
monstranta ostreiil. Ob ?. poooldne
je prišel direkcijski predsednik dr-
žavnih železnic, Marx, k mestnemu
glavarju dr. Bodi ter sporočil, da je
obratno ravnateljstvo izvedelo, da
bodo začeli železničarji stavkati. Ob
6. zvečer so demonstranti udrli v re-
mizo električnega tramvaja na So-
roksarski cesti ter skoro vse razdeja-
li. Prišla je policija. V Vaczi utezi so
demonstranti udrli v pisarne akcij-
ske družbe za asfalt, znesli vse knji-
ge na cesto ter jih sežgali. Razlili so
tuđi tri sode kotrana ter ga zažgali.
Požarna bramba je dvaKrat pogasila
ogenj. toda demonstranti so vedno
znova zažgali kotran. Vojaštvo je za-
čelo streljati. En delavec je bil zadet
in se je mrtev zgrudil na tla. Na
Gombovi cesti je prišlo do večjih iz-
gredov. Množica je streljala na poli-
cijo in vojaštvo. Nato je vojaštvo
streljalo. Policija je zasledovala be-
žeče demonstrante v avtomobilu in
je Štiri prijela. Ostali demonstranti so
napadli avtomobil, vendar so se pa
končno morali umakniti.

LISTEK.
Lepi stričcfc.

(Bei - Ami.)
Prancoski spisa! G n v d e M a u -
P a s s a n t — Prevel O t o n Ž u -

p a n č i č.
Prvi del.

ffi velika trojambornica je ladjala
mimo njih na odprto morje; vsa ja-
ira, bela in vesela, so ji bila raz-
r>eta. Oibka je bila in lepota jo ie bilo
^ogledati poleg bojnih nestvorov. že-

znih. grđih nestvorov, ki so čepeli
na vodi.

Forestier jih je skušal spoznati.
Našteval jih je: »Colbert,' Sufiren,*

Admiral - Duperre,* »Redoutable.«
vastation,« potem se je popravit:

- . zmotil sem se, tista-k tam je
»tjvastation*.*

Dospeli so pred nekak velik pa-
viljon, kier je stalo napisano: »Umet-
ne fajanse Juanskega zahva.« Kočijaž
ie zapdjal okoli tratine in je ustavi!
pred vrati.

Forestier bi bil rad knpil dve
vazi, da bi si iih postavil na otnaro

1 za knjige. Ker pa ni mogel z voza,
I %mi prmašaii vzorec za vzorcem na
I ogled. Dolgo je izbiral, posvetujoć se
I z ieno in Durovem: »Veš, lo bo za
I na omaro v mojem kabinetu. Z nasla-

,-iĵ ĵ hoiu .riiel to v e d n o pred oćmi.
Rad bi imel starodavno, grško obli-
ko.* — Ogledoval jih je, si dal pri-
nesti drugih, vzel zopet prvt! v roko.
Naposled ve je odločil; in ko je pla-
čal. je zahteval. naj mu jih takoj poš-
Hejo. — »V par dneh se vrnem v Pa-
riz,* ie dejal.

Peljali so se domov, a ob zalivu
jih je nenadoma zalotil hlađen piš. ki
je potegnil iz neke doline, in bolnik
je začei kašijati.

Izprva ni bilo nič, samo malo ga
je popadlo; a kašelj je pribajal hujši.
se spremenil v nenretrgano kreha-
nje, sapa mu je pošla in kar grgral je.

Forestier se je dušil, in kadar je
hotel potegniti sapo k sebi. ga je pri-
jel kašelj. ki je izhajal globoko iz prs.
Nič ga ni moglo olajšati. nič poto-
lažiti. Morali so ga prenesti iz voza
v sobo. in fhirov. ki ga je držal za
noge. je čutil. kako so mu vztrepeta-
vale ob vsakem krču, ki mu je stre-
sal pljuča.

Oorkota v postelji mu ni poma-
gala, napad je trajal do polnoči; sele
uspavalna sredstva so nanosled po-
mirila krče morečega kašlja. Bolnik
je sedel do jutra z odprtimi očmi na
postelji.

S prvimi besedami, ki jih je spre-
govoril, je zahtevai brivca. zakaj
vsako jutro se ie dal briti. Za to opra-
vilo ie vstal; a takoj so ga morali
zopet spraviti v posteljo, a sedaj je
dobil tako kratko, težavno in mučno
sapo, da se ie gospa Forestier ustra-
šila in je dala zbuditi Durova. ki le

bil pravkar legel. in ga prosila, naj
gre po zdravnika.

Nemudoma je pripeljal doktorja
Oavauta, ki je zapisa 1 neko pijaco in
je dal nekaj navodil; ko pa ga je žur-
nalist pospremil, da bi ga prašal. kaj
meni. je dejal: -V zadnjih vzdihih
je. Jutri zjutraj bo mrtev. Pripravite
ubogo mlado ženo na to in pošljite po
duhovnika. Jaz sem pri njem že opra-
vii. Sicer sem vam pa popolnoma na
razpolago.«

Durov je dal poklicati gospo Fo-
restier: *Umrl bo. Zdravnik je sve-
toval. naj pošljemo po duhovnika.
Kako mislite?«

Dolgo je omahivala, potem pa,
ko je bila vse prevdarila, z zateglim
glasom: Da, tako bo bolje . . . iz raz-
nih ozirov . . . Pripravim ga, povem
mu. da želi župnik z njim govoriti . . .
sama ne vem, kaj. In vi boste tako
prijazni, kajneda, in pojdete po du-
hovnika, in izberite primernega. Vze-
mite takega, ki nam ne bo delal pre-
več neprilik. Pregovorite ga, naj se
zadovolji z izpovedjo, vse drugo pa
naj nam spregleda.«

Mladi mož je pripeljal starega,
usluznega gospoda, ki je upoŠteval
pričujoči položaj. Toliko da je stopil
k bolniku, je gospa Forestier odŠla
ifi je sedla z Durovem v sosednjo
sobo.

»To ga je močno pre/zelo,« ie
dejala. »Ko sem mu govorila o du-
hovniku, je dobilo njegovo lice gro-
zen izraz, kakor. . . kakor da ie za-
čutil . . . začutil dih. . ves te . . . Bilo

mu je jasno, da je po njem, in da so
mu ure štete ...«

Zelo bleda je bila. Povzela je:
»Nikoli ne pozabim izraza na njego-
vem licu. Gotovo je videl smrt v ti-
stem trenotku. Videl jo je ...«

Slišala sta duhovnika, Ki je go-
voril precej naglas, ker je bil nagluh:

*Kaj še, kaj še, saj ni tako hudo
z vami. Bolni ste, nevarnosti pa ni.
Najboljši dokaz vani je to, da sem
prišel prijateljsko k vam, sosed k so-
sedu.«

Kaj je odgovoril Forestier, ništa
razločila. Starček je nadaljeval: »Ne,
obhajati se vam ni treba. O tem se
pogovoriva, kadar okrevate. Če ho-
čete porabiti moj obisk, da bi se, re-
cimo, izpovedali, mi je čisto prav.
Jaz sem pastir, o vsaki priliki sku-
Šam vračati svoje ovčice na pravo
pot.«

Dolga tišina je sledila. Po vsej
priliki je govoril Forestier s svojim
navdušliivim, brezzvočnim glasom.

Potem, hipoma, je spregovoril
duhovnik v drugačnem tonu, v tonu
mašnika pred oltarjem.

*Neskončno je usmiljenje božje,
molite očitno izpoved, sin moj. —
Morda ste jo pozabili, pomagal vam
bom. — Ponovite za mano: Confi-
teor Deo omnipotenti... Beatae Ma-
riae semper virgini...«

Sedaj pa sedaj se ie ustavil, da
ga Je utnirajoči dohajal. Potem ie
rekel:

>In sedai se izpovejte.. .c

Mlada žena in Duroy se ništa
več ganila, čuden nepokoj ju je obšel,
plaho pričakovanje ju je navdaio.

Bolnik je bil nekaj zamrmral.
Duhovnik je ponovil:

»Pregrešna nagnenja ste trpeli?
Kakšna, sin moj?«

Mlada žena je vstala in je rekla
preprosto: »Pojdiva malo na vrt. Ne
smeva poslušati njegovih skriv-
nosti.«

Šla sta in sedla pred vrati na
klop pod cvetočim rožnim grmom,
poleg gredice nageljnov. ki je širila
po zraku svoj čvrsti in sladKi vonj.

Nekaj minut sta molčala, potem
je Durov prašal:

»Ali se dalj časa ne vrnete v
Pariz?«

Odgovorila je: »O, ne, takoj se
vrnem, samo da bo vse končano.«

»V desetih dneh ali kaj?«
»Da, kvečjemu.«
Zopet je prašal:
»Torej sorodnikov nima nič?«.
»Nič, samo nekaj bratrancev.

Oče in mati sta mu umrla, ko je bil
še čisto mlad.«

Oba sta gledala metulja, ki je
bral med z nageljnov; naglo ie frfotal
s krili, kadar je letel z enega na dru-
gega, polagoma je utripal z njimi, ka-
dar je bil sedel na cvet. In dolgo sta
bila tiho.

Sluga jima je prišel javit, da je
»gospod župnik opravii.« In skupaj
sta šla nazaj.

(Dalje pribođnličOt
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Na Ringu je padla tuđi bomba,
W pa ni napravila vchkc škode. V
Torlerjcvi tovami za sampanjec v
Budafokn so biti ustreljcni trije de-
lavci, ki so nastopifi proti stavkuio-
čim. Popddne so stavknioSi oMega-
k dre policijski kasarni. Policiste so
pretepU VojaJtvo ie prihitelo v av-
tomobilih li kasarnam in je razprsi-
lo dcmoMtrante.

Proti večeru ie Štacijsko povell-
mšhro prcrvzelo skrb za red. To |e
nafstrofla odredba, ker na Oprsketn
ne poznajo izjemntva stanja. Hon-
vedni mmister Ha/a i |e odredi!, da
priđe voiattvo iz Vacova, Komorna
In Stolnega Belfrrada.

Ttaa aa cesO.
Predsednik grof Tisza se Ie ob

31 popoMbe v odprtem vozu odpeljal
s svojo soprogo in svojini bratom iz
parlamenta. Ceprav je vojaštvo po-
tismlo mnrtfico nazaj. je ta z glasrti-
mi Pfiit - klici sprejela predseđntka.

Doffodki poaoči.
Clani vlade so ostati v perma-

n e n d Ob 7. zvcćcr je imelo ministr-
stvo v posvetovalrrici kluba narodne
đeftovne stranke zopet konferenco.
Peticija poroCa direktno ministrske-
DM svetu. Vlada dela z v strm i sred-
sivi na to, da bi kmalu z adu šila iz-
grede. Proti večeru so prihajale ved-
no noij vznemirjujoca porocila iz zu-
nanjih okrajev. Mislili so, da bo Bu-
dimpešta dozi vela tako grozovito
noć. kakor Je nikdar ne. Ta pričako-
vanja so se tadi izpolnifa. Po 8. zve-
čer je priilo v »manjih okraith do
prizorov. ki so imeli popdnoma

lliaJnrBwiareft znjčaf.
V tovarniškem mestoem vic I u so

đdavct zažgali majhne lesene kolibe.
izHfi po cestah smolo ter jo razgali.
da napravilo s tem vojastvu in poli-
ciji ovire, kar se jim je tuđi posreći-
lo. V Vaczi utezi je množica napadla
neko policijsko stražnico, razmetala
vse akte na cesto ter jih za/gala. Lo-
kal je demolirala. Tuđi v drugih
okrajih so požigalL

Zažgati so tuđi tovarao za stro-
fe. Vulkan. Požarna bramba je sele
po doigem času pogasila ogenj. V
vseh ten slučajih je na*r " ; l o voja-
Štvo in policija. V Tok' . je pri-
šlo do spopadov. Policija in voja-
štvo se je Ie z orožjem v roki moglo
uhraniti množice. Demonstranti so
naio korakali na Arensko cesto, ki je
poleti zelo priljubljeno sprehajalisce,
Tam je već velikih kavani, pri kate-
ffH so demonstranti razbili vsa veli-
ka stefclena okna. Tuđi opravo so po
lokalth demolirali. V Szon*ly - ut sta
policija m vojaštvo napadla množico.
Neka deklkra je bila ustreljena v gla-
vo. Na Oaravevem trgu se je zbralo
kakih 3000 ljudi, ki so hoteli udreti v
notranfe mesto. Vojaštvo se je temo
zoperstavilo in streljalo. Neki voznik
in se neki delavec sta bila smrtno-
nevanm zadeta in so ju odnesli v
bolnišnico. Tramvaj fe utrpel veliko
škodo. Tir je zelo poskodovaa, vozo-
vi so pa skoraj vsi popolnoma demo-
htani.

Poroci!a iz prosince.
V tovarnah v Promontorju je

prišlo tuđi do velikih izg^edov. Baje
so bili trije delavci ubiti.

Generalna stavka končana.
Vćeraj ob 10. zvečer je dala w

cfjalno - demokratična stranka raz-
deliti po vsem mestu letake. na ka-
terih sporoća, da ie generalna stavka
končana. V proklamaciji se izjavi ja.
da so v parlamentu uvedli absoluti-
zem in da hočejo vzett delavstvu
pravico, priti pred parlament. 7 r '

tega je delavstvo dokazalo, da Je •
stan«, si to pravico s srto pri boriti.
Parlament je mogel imeti danes sejo
Ie s pomocjo bajonetov tn je uŠel
ljudski sodbi Zdaj ie končana veli-
kanaka revolucija, ki jo Je napravilo
delavstvo.

Jttsthova »Iranka in »ocflalni
dtnokratL

V klubu narodne delovne stran-
ke ie bil grof Tisza sprejet z Eljen-
klici. Veraj so imeli pristaši Kossu-
thove stranke: po$ianci Desv. Zsilin-
ski in Szentivanvi. in pa pristaši Ju-
sthove stranke, poslanci: Molio, Lo-
vassv in Bakonv konferenco, h kate
h je bil povabljen tuđi p >sl. Vaszo-
nyi. Dobiti hocejo temelj, na katerem
bi bilo mogoće skleniti mir z vlado.
Nekateri se zavzemajo za to, da se
izvede volilna reforma, po kateri nal
se uvede v municipijah splošna in
tajna volilna pravica. VsakJo, ki zna
čitati in pisati in je polnoleten, naj
ima volilno pravico. \ ostalih dehh
dežele naj dobe volilno pravico, ki
/najo čitati in pisati, ki so dopolnili
24. leto in ki plač u je jo gotovi znesek
davka.

Porotnišha obravna?a proti
Rregarju.

Ohravnava se je nadaljevala ob
4. popoldne

z zaslišanfem Fržena:
P r e d s e d n i k : Kaj je bilo z

nachsom? Kaj veste o njem? —
P r ž e n : Hachs mi je rekel, da je
Krei?arfa vr*ra$a!. V**» P.T. ako Prže«
raJi tebe izgubi >iu*:̂ i'. Krčmar je na
to rekel: tega se ni bati — P r e d -
s e d n i k : Kaj pa ste imeli s ^tele-
tom, urednikom »Slovenca«. —
E r I e n: Prosil sem ga za podporo
in pomoČ. Rekel mi je. da ve, kaj
sem storil za stranko, obljubil, da bo
zame vse storil, vendar pa }e v to
dolžan v prvi vrsti storiti Kregar. a
ta je baje *fav!ast«. — P r e d s e d -
n i k : Obrnili ste se tuđi na dr. Lam-
peta? — E r ž e n : Da. — P r e d -
s e d n i k : Na Pegana ste se tuđi
obrnili? — E r ž e n : l>a, tuđi Pegan
je reket da me bo že podpiral. —
P r e d s e d n i k : Kaj pa je z menico
s podpisom skofovim? — E r ž e n :
Smatral sem slioia kot protektorja
klerikalne stranke. Najprvo sem mu
piša! pisan, potem govoril ž njim tu-
đi osetmo in potem mi je podrisal
menico. — P r e d s e d n i k : Kaj pa
s posojflom pri »̂Ljudski posojilnici-.
— C r f c n : To posojilo sem dobil
pred volitvami I. 19n° in sicer JO0 K.
Ohrnil sem se na Kregarja in ta mi
je menico podpisal. Zaostal sem pri
plačevanju z ohroki. Kregar me je
na to opozoril in rekel naj plaćam.
Rejtel sem mu: *Rom že, sedaj ne
morem, ker sem v stiskah.«- Podpisal
mi je ker sem mu že 1. 1906 pomagat
pri voiitvah. — P r e d s e d n i k : Ali
ste sicer dobili od Kregarja kak de-
nar? — E r ž e n : Po 5, 10, 15 K. —
P r e d s e d n i k : In nazadnje? —
E r ž e n : Kakih 60 K. — P r e d -
s e d n i k : Ali je s tem bila ona na-
grada poravnana? — E r ž e n : Kre-
gar mi je rekel. da je s tem poravna-
no vse, tuđi dolg Pri »Ljudski pos»-
jilnici«. Za to sem mu dal tuđi nav 1-
no pobotnico. — P r e d s e d n i * :
Kako ste prišli h »Gospodarski z • e-
zi*? — E r ž e n : Moja žena je ^ c-
čala Kregarja junija ali julija \(fi*9.
Kre^ar ji je rekel: »Pravkar sem .»-
voril z ravnateljem ^kerhincem. Naj
s:re Eržen k ravnatelju Skerbincu,
bo ga sprejel za u radnik a. /̂ ena me

)e dobila na ulid in ml rekla: »DobiS
službo pri »Gospodarski svezi«,
Kregar mi je to rekel.« Takoj sem šel
k £krbineu in $• predstavi 1. Škrbine
mi je rekel: »Nig ne vem, pri meni
ni bil nihče, tuđi Kregar ne.« —
P r e d s e d n i k : Kako ste dobili
službo pri »Zadružni zveti«? — Er-
ž e n : Žena in jaz sva bila pri Lam-
petu in Poganu. Lampe je nama rc-
kel: »Ste že sprejeti pri »Zadružni
zvezi* Ie pojdite k Peganu-.Šel knje-
mu. Ta mi je rekel, da nič o tem ne
ve. Nato se je zavzel za me kanonik
£iška, nakar sem bil provizorično
nastavljen in dobival 100 K plače.
Imel sem posel v registraturi. —
P r e d s e d n i k : O tem Času je tuđi
izsla notica o falsifikacijah v »Naro-
du«? — E r ž e n : Pa, bilo je to med
dnevnimi novicami. — P r e d s e d -
n i k : Ali ste vi to pisali?— E r ž e n :
Ne, pač pa sem to mnogim pripovedo-
val. P r e d s e d n i k : Kako je z raz-
govorom s ^teletom in Peganom? —
E r ž e n : Jaz sem bil v »Zadružni
zvezi« v registraturi. Tja sta prišla
$tefe in Pegan. Od mene proč obr-
nen je rekel Pogan: *Ce se bo še ka]
govorilo o manipulacijah pri voiitvah
v trgovsko zbornico, borno vas tožili
radi iz si I je van ja « — P r e d s e d -
n i k : Kje so se falsifikacije godile. —
E r ž e n : Samo na Kregarjevem sta-
novanju. — P r e d s e d n i k : Ne, v
»rnionu«? — E r ž e n : Ne, samo na
Kregarjevem stanovanju. — P r e d -
s e d n i k : Kolikokrat ste bili na Kre-
garjevem stanovanju? — E r ž e n :
Kakih .̂ O krat. — P r e d s e d n i k :
To je bilo rneseca novembra in de-
cembra 19O8. Ali ste prejeli kako
podporo od dr. Kreka? — E r ž e n :
Ne, pač pa od dr. fiustersiča 50 K. —
P r e d s e d n i k : Zakaj?— E r ž e n :
Najbrže se je informira! o mojem de-
lovanju. — P r e d s e d n i k : Kdo pa
je prinesel ta denar? — E r ž e n :
Neki doktor, ki je bil menda tajnik
S. L. S. — P r e d s e d n i k : Štefe,
Puc in drugi so tuđi sodelovali? —
E r ž e n : Sodelovali pri popisovanju
glasovnic. — P r e d s e d n i k : Kaj
ste delali pri Kregarju na stanova-
nju? — E r ž e n : Falsificirali smo
glasovnice. Podpisovali so glasovni-
ce glaseče se na druga imena tuđi:
Štefe. Puc, Ložar, Kregar. Podpiso-
vali smo dotičnike, na katere so se
glasile glasovnice, ne da bi poznali
dotičnikov. — P r e d s e d n i k : Ne-
katere glasovnice so čisto nedotak-
njene, dokaz da jih nihče ni imel v
rokah. — E r ž e n ; Te so bile najbr-
že vzete kar na f*ošti. — P r e d -
s e d n i k : Ali je bil £tefe tuđi zra-
ven ? — E r ž e n : Da. — P r e d -
s e d n i k : Zakaj se je i>tefe jezil na
Pegana? — E r ž e n : Ker ga ni bilo
k sestanku. ko se je šio za pravno
vprašanje glede poslovodij.
P r e d s e d n i k : Kaj pa Dachs, ali
je tuđi sodeloval ? — E r ž e n : Ne,
prihajal je. se informiral in odsel. —
P r e d s e d n i k : Ali je kdo stal na
straži, kakor je stalo v časopisih? —
E r ž e n : Ne, to ne, pač pa so brla
okna zagrnjena. — P r e d s e d n i k :
Seveda, pri taksnlh poslih nišo pri-
jetna nezairr njena okna! — Ali
vztrajate pri tem, da občinski kata-
ster ni javna listina? — E r ž e n :
Da, jaz sem o tem prepričan. —
P r e d s e d n i k : Ali vam je rekel
Kregar da boste trgovsko zbornico
Izćistilt m napredne uradnike spodi-
li? — f : r ž e n : Da. to je rekel. —
P r e d s e d n i k : Ali je vse res, kar
ste izpovedali? — E r ž e n : To je
vse suha resnica. Mogoče sem poza-
bil kako podrobnost, v bistvu pa je
vse resnično. — P r e d s e d n i k :
Prvotno pa ste vse tajili pri prvem

zasliSanju. — E r ž e n : Da, to je res.
Toda preiskovalni sodnik dr. Katser
mi je rekel: »Priznajte, pa bo naj-
boljie. Ne resite se itak ne.« Na to
sem priznal. zlasti ker so me hoteli
Kregar je vi pristaS proglasiti za laž-
nika. — P r e d s e d n i k : Kako se je
Stefetova izrazila, ko ste falsificirali
zapiske? — E r ž e n : Rekta je: »Će
bi aaa sedal zasačilk bi bili vsi zo-
prti.« — P r e d s e d n i k : Kaj ste
imeli s Puharjem? — E r ž e n : Re-
kel mi je na njegovem stanovanju:
č e bi vse to na dan spravili, kar se
je godilo, pisalo in govorilo v Kato-
liški tlskarni, bi se ljudem lasje je-
žili.« — P r e d s e d n i k : Kdo je
vas priporočal pri tvrdki Tauzher &
Czuber? — E r ž e n : Ga. Lina Kreu-
ter - Galle. — P r e d s e d n i k : Ka-
ko ste prišli do te protekcije? —
E r ž e n : Rekli so mi. da ima vpliv
pri tvrdki. Zato sem se obrnil nanjo,
ker mi klerikalci nišo pomagali, na-
prednjaki pa mi nišo hoteli pomaga-
ti, ker sem bil pronosiran, da sem
pomagal klerikalcem pri voiitvah. —
P r e d s e d n i k : Ali je res, da ste
radi tega postali Nemec? — E r -
ž e n : To ni res, ga. Kreuter mi je
rekla: »Sie sind ein Slovene und
bleiben ein Slovene*, na kar sem jaz
pripomnil: »Als Slovene bin ich ge-
boren und als soleher werde ich
bleihen*. — P r e d s e d n i k : Kako
pa je bilo s posojilom pri »Jadranski
banki< ? To menico je vam podpisal
knezoškof dr. Jeglič, kako pa je s
Kregarjevim podpisom? — E r ž e n :
Pri »Jadranski banki« so mi rekli:
Na škofa nič ne damo, še eden se
mora za poroka podpisati. Na to sem
j>odpLsa1 Krcgarja. Moja žena je na
to šla k škofu in mu povedala, da
sem kar sam Kregarja podpisal. Skof
se je nasmejal in rekel: »Ni prav na-
redi], naja...« — P r e d s e d n i k :
Ali ni Vencajz vam rekel, da vam
mora S. L. S. preskrbeti službo? —
E r ž e n : Srečala sva se na ulici, in
on mi je to rekel, pripomnil je še će-
lo, da ve, da sem potreben. —
P r e d s e d n i k : Vencajz pa je dru-
gače izpovedal. — E r ž e n : Vem,
saj so se mi prebrale izpovedbe
prič.

Drž. pravdnik dr. R o j i c: Ali je
res, da ste izpovedali proti Kregarju
radi maščevanja? — E r ž e n : Ne,
to sem že naglašal. — Dr. R o j i c :
Ali ste to komu povedali o falsifikaci-
jah? — E r ž e n : Seveda sem pove-
dal. — Dr. R o j i c : Ali ste uradni-
kom povedali takrat, ko so vas zasa-
čjjj? — E r ž e n : Da, povedal sem
takoj takrat dr. Windischerju, temu
sem vse priznal. — Dr. R o j i c : Ali
ste Štefetu in Peganu izjavili, da ne
veste ničesar o Kregarjevih manipu-
lacijah? — E r ž e n : Ne. saj jima niti
odgovoriti nisem mogel. ker sta mi
samo zagrozila in odšla. — Dr. R o -
j i c: Ali so bili imeniki sestavljeni na
podlagi obč. katastra? — E r ž e n :
Da, na podlagi tega katastra. — Dr.
R o j i c : Te volilne imenike je po-
tem podpisala volilna komisija in na
temelju teh imenikov, bi se imele vr-
šiti volitve? — E r ž e n : Da.

Dr. K u k o v e c: V III. obrtni
kategoriji volijo tišti, ki plačujejo
davka 5 K. Kaj pa ste s tistimi stori-
li. ki plačujejo 3 K? - E r ž e n : Iz
?> K smo napravili 5 K in jih uvrstili
v II. višjo skupino. — Dr. K u k o -
v e c : AH ste to prakticirali v 500
slučajih? — E r ž e n : Da, pa po uka-
zu Ivan Kregarja.

Kregarjevo zaslišanie:
P r e d s e d n i k : Ali se čutite

krivega? — K r e g a r : Ne. —
P r e d s e d n i k : Kaj ste hoteli dose-

ci s falsrfikacijami? — K r e g a n I
Cisto nič. Eržen }e hodil k meni, to- I
žil, da se mu slabo godi, in prosil, naj I
mu pomagam. To je bilo 1. 1906. Pri- I
šel Je k meni večkrat. Nekoć sva se I
srečala na ulici in mi je rekel: »Go- I
spod svetnik, ali se vaša stranka ne I
bo brigala za volitve v trg. zborni- I
co? Jaz sem odgovoril: »Ne vem.« I
Dr. Murnik mi je rekel, da ne dobimo I
imenikov. Na to je Eržen pripomnil: I
»Borno videli, če to ne bo šio.« Nato I
mi je jel nositi listke. Enega izmed I
teh prilagam. Ti listki so bili navadni I
imeniki brez davčnih podatkov. En- I
krat pa je prišel k meni in rekel: I
»Sedaj pa ne bo mogoče, ničesar več I
storiti, ker so mi odvzeli to delo, češ, I
da se je Hauptman polakomnil za- I
služka. Koj na to mi je pripovedoval |
pokojni sluga Pogačnik: V zbornici i
je vse na robe: Eržen je nekaj »za-
špilaU, Golob se kar za glavo drži.
Jaz sem pripomnil: »Kaj pa Eržen
pravi?« Pogačnik mi je odvmil;
Eržen pravi: Naj se Ie jezi ta gum-
pec, Golob saj tako vse jaz delam.«
— P r e d s e d n i k : Torej ni nič res,
kar izjavil Eržen? — K r e g a r : či-
sto nič! — Eržen je prihajal k meni,
našel me navadno ni, potem pa naro-
čil ženi, kar mi je mislil povedati. —
P r e d s e d n i k : Kako pa je z me-
nico pri »Ljudski posojiinici«? —
K r e g a r : Podpisal sem mu menico
iz usmiljenja. Eržen je na to menico
nekaj plačal, kasneje sem prišel v
»Ljudsko posojilnico<s tu so mi rekli,
da bodo menico na me prepisali, Er-
žena pa terjali,morda bo vendarle
plačal. O tem sem Erženu povedal na
ulici. Menico pa sem plačal lani. —
P r e d s e d n i k : Ali ste dajali Erže-
nu kak denar? — K r e g a r : Da,
za one listke, ki jih je nosil po 2, 3 In
5 K- — P r e d s e d n i k : Pa ste se le
potegovali zanj pri raznih zavodih?
— K r e g a r : Ne nikjer, pač pa pri
»Ljudski posojiinici«, kjer sem izve-
del. da je mesto prosto. Ko se me je
vprašalo, ako je Eržen dober urad-
nik, sem temu pritrdil. — P r e d -
s e d n i k : Ali je imela narodno - na-
predna stranka kak agitacijski lo-
kal? — K r e g a r na to ni odgovoril,
pač pa je predložil oklic narodno-na-
prednega volilnega odbora. —
P r e d s e d n i k : Zakaj pa mislite,
da je falsificiral Eržen davčne po-
stavke? — K r e g a r : Najbrže iz —
nasrajlvosti proti Golobu. Moji ženi
je rekel: »Predno me bodo spodili,
jim bom še »zašpilak-. To izjavo sem
Štefetu povedal ter rekel: »Saj jih je
dosti v zbornici, da ga bodo nadzo^
rovali.« — P r e d s e d n i k : Kaj pa?
je za nagrado 500 K? — K r e g a r :
Eržen me je srečal na ulici in rekel:
Kaj pa je z volitvami? Za nar. na-
predno stranko delajo že Hauptman,
Golob in drugi, dobili so zato 500 K,
mene pa odrinili. 500 K mu nisem ob-
ljubil. ampak on je govoril o njih. —
P r e d s e d n i k : Kako pa je s Pu-
harjem? — K r e g a r : Štefe je pn-
Šel k meni in mi rekel: Nekaj se ku-
ha. Puhar mi je pripovedoval, da mi
je Eržen rekel, da bo tebi nož nasta-
vil. Kmalu na to je prišla Erženova
žena z bianko menico k meni in za-
htevala, da podpišem. Nisem hotel
tega storiti. Še nekaj. Lani je prišel k
meni agent »Jutra« in mi rekel, naj
v listu inseriram. Rekel sem mu, da
tega ne bom storil. ?>Bomo vas pa
raztrgali«, je bil odgovor. Potem so
res izšli napadi v »Jutru«, katere so
ponatisnili nemški listi. Tu se je go-
vorilo o vlomih v zbornico. S temi
napadi je bil v zvezi Eržen, ker so ga
videli iti v uredništvo »Jutra«. To je
bilo samo izsiljevanje za denar. To
se še sedaj ponavlja. O vlomu v trg.

fiienzi, zadnji tribunov.
Zgodovfaakl romaa.

M g Edwarđ Ljttoa - Balwer.

Osmi det

»Gospod Gautier de Montreal.«
Je rekel jetnik, »jaz sem že zopet
vaš gost. Po mojem premenjenem
obraz« boste pač težko spoznali, da
sem jaz Adrian di Castelkx«

»Oprostite, plemeniti j^ospod,*
Je rekel Montreal z veliko vIjudnoM-
jo in je vstal, > ne rodnost mojih ljudi
je spravila za trenotek moj spomin
v m o t o . Vesel setn, 4a morem zopet
stisaiti roko, ki si Je od najinega za-
dnjega razstanka pridobila toliko la-
vorik. Rad sem posluša I po ročila o
vaiih slavnih dejanjih. — Poskrbite
za pokrepćilo in za poćitek tega ple-
menitega viteza in niegovega sprem-
stva. — Gospod Adrian — takoj bom
zopet pri vas!«

Adrian ie zapustil šotor. Poza-
bivŠi popolnoma na navzoCnost svo-
Ji|i »vetovakev, ie začel hoditi z na-
gfinri korak i gor in dol tn je končno
poklical ćastnika, ki je bil Adriana
prtpcljal.

»Ali ima grof Landau le vedno
soiesko zasedeno?«

»Da, general.«
»Pojdi hitro tja in naroći, da mo-

ra tam vztrajati do noću Lisjak, ki
s m o g a vjeli, ni pravih

Castnik je odŠel. Odsiovivši
svoje svetovalce, je šel Montreal v
šotor, ki ga je bil odkazal Adrianu.

»Moji Ijudje,« je rekel Montreal.
»so imeli ukaz, da primejo vsakega,
kogar dobe na potu v Florenco. Jaz
imam narnreč s tem mestom vojsko.
A pričakoval sem popolnoma dru-
krega jetnika. Mislim, da mi pač ni
treba sele povedati, da ste vi in vaši
Ijudje svobodni.«

»Sprejmem, plemeniti Montreal,
vaso vljudnost s tisto odkritosrč-
nostio. s katero je bilo povedano.
Ali smem upati, da vam jo kdaj po-
vrnem? Ne, da bi vas žalil, vam
smem povedati, da bi bil ubral drugo
pot, če bi bil vedel, da je tukaj nasta-
njena velika kompanija. Slišal sem
bil, da je vaše orožje obrnjeno proti
tiranu Malatesti v Riminiju.*

»Tako je bilo. A to je bil moj so-
vražnik. zdaj pa mi plačuje danj.
F*rerna^ali smo ga in on se je odku-
piL Marširali smo potem na Sieno.
To mesto je plaćalo šestdesettisoč
goldinarjev, da smo mu prizanesli,
j^item pa smo sli kakor vihar nad
Florenco, ki se je drznilo poslati svo-
je neznatno vojaštvo v Rimini na
pomoć proti nam. Mi marširamo hi-
tro; svoj tabor na tej planjavi smo
prav kar postavili.*

»Slišal sem. da je velika kompa-
nija zaveznica Albornoza in njen ge-

neral pravzaprav cerkveni vojščak.
Je - li tako?«

»Albornoz in jaz se razumeva,«
je odgovoril Montreal malomarno.
»Toliko bolj, ker je milanski nadškof
Visconti sovražnik naju obeh in sva
prisegla, da ga uničeva.

»Visconti — najmogočnejši vseh
italijanskih knezov! Pa si je zaslužil
jezo sv. cerkve, to vem in umejem,
da je papež Inocencij preklical od-
puščenje, katero si je nadškof od pa-
peža Klemena VI. prispletkaril. A ne
razumem dobro, čemu si je Mont-
real prostovoljno nakopal tako za-
vratnega in strašnega sovražnika!«

Montreal se je ljuto nasmehnil
in je rekel:

»Kaj ne poznate urnebesne ča-
stihlepnosti tega Viscontija? Pri sv.
grobu — to je sovražnik, s katerim
bi se moja duša rada spopadU. \re-
den je, da se bojuje z Montrealom.
Jaz sem se polastil njegovih tajnih
načrtov. ki so velikanski. Nadškof
namerava zavojevati ćelo Italijo.
Njegovo neizmerno premoženje mu
omogoča. da podkupuje tište, ki so
na prodaj — njegova ostroumnost
mu pridobiva lahkovernike — njego-
va neustrasnost plaši slabotnike.
Vsakega sovražnika ugonobiti —
vsakega zaveznika naredi za sužnja.
To je knez, čegar nacrte mora Gau-
tier de Montreal preprečiti.«

In mrmraje je ie sam pri sebi
dostavil:

»Zakaj če pustim, da ta knez še
bolj poveča svojo rnoč, potem bo
ravno on onemogočil nacrte Gau-
tierja de Montreal in zlomil njegovo
moč.«

Adrian je molčal. PrviČ ga je se-
daj spreletel sum glede pravih načr-
tov tega Provencalca.

»Ali, plemeniti Montreal,« je po-
vzel Colonna, »povejte mi — kar ste
brezdvornno v stanu — najnovejše
novice o mojem rodnem mestu. Rim-
Ijan sem in Rim mi je vedno v mi-
slih.«

»In po pravici,« je hitro odgovo-
ril Montreal. »Znano ti ie, da je pa-
pežev legat Albornoz peljal cerkve-
no armado v papeške države. S se-
boj je vzel Rienzija. Ko je prišel v
Monte Fascone, je prihitelo tja vse
polno Rimljanov, da izrazijo tribunu
svojo udanost. Na legata so pri tem
pozabtli. Će je postal Albornoz zara-
di tribunu posvečenega spoštovanja
Ijubosumen, ali ne — ponosen je, ka-
kor Lucifer — ali Če se je zbal obno-
vitve tribunove oblasti. Zadržal pa
ga je v svojem taboru in deputaci-
jam Rimljanov ni pustil oditi. V svoji
zvitosti je pa vendar dosegi-1 glavni
namen, zaradi katerega je bil Rienzi
izpuščen iz ječe. Rienzi je dosegel,
da se je Rim podvrgel cerkvi in čar
Rienzijeve navzočnosti je v cerkveni
tabor privabil polno rimskih rekru-
tov. Na potu proti Viterbu se je Ri-
e»ui v boiu nnoti tiranu Ivanu di Vico

znamenito odlikovah Vojskoval se je
kakor mož ki je vreden da bi bil član
velike kompanije. To je Rimljane še
bolj razvnelo in mesto je izgubilo
polovico svojih prebivalcev ki so se
postavili pod poveljstvo hrabrega
tribuna. Na vse nujne prošnje teh vr-
lih meŠČanov — morda ravno tistih,
ki so prej svojega ljubljenea zaprli v
kaštel sv. Angela — ie fini legat le
odgovarjal: »Oborožite se zoper
Ivana di Vico — premagajte tirane
na cerkvenem ozemlju — obnovite
dedščino sv. Petra — in Rienzi bo
imenovan za senatorja in se vrne v
Rim.« Te besede so Rimljane tako
navdušile, da so radi sli legatu na po-
moč. Aquapendente, Boizena sta se
vdali, Ivan di Vico se je delorna vsleđ
sile, deloma iz strahu podvrgel, Ga-
brielli, tiran v Agobbin, je bil prema-
gal. Slavo je žel kardinal, a zasluga
je to Rienzija.«

»In zdaj?«
»Albornoz je senatorja - tribuna

obsipal z odlikovanji in lepimi bese-
dami, a nikdar ni nič zinil o obnovitvi
njegove oblasti v Rimu. Naveličan te
negotovosti — tako pravijo moja taj-
na poročila — je Rienzi zapustil kar-
dinala in je šel z majhnim sprem-
stvom v Florenco, kjer ima prijatelje,
ki mu bodo dali denarja in orožja, da
se bo mogel vrniti v Rim.«

»Aha,« }e smehljaje rekel Adri-
an, »zdaj vem, za koga ste me imeli.«

(Dalje prUKMlsjič.)
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zbornico govorite še danes »Dan« m
»Narod*. — P r c d s e d n i k : Ali ste
podptsovati giasov«icc — Krc-
gar: Ce sem imel poofelastilo potem
sem dal ineoa potpisati. Jaz pa san
irise« ai£ pod pisal. Zgodilo se je. da
je edem podpi.vii M\ glasovnic. ker
«no imeli v rokah pooblastila. —
P r c d s e d n i k : Zakaj pa obreme-
nja Pržen vas? Iz maščevalnosti ? —
K r e g a r ; Samo. da bi izsilil denar.

I O tem bo povedal ?turm star. proti
kateremu se je rlržen včerai izraziU
da n e je hotel samo poie*ačkati. da
tri đofeit malo denarja. — P r e d -
< e đ n i k : Kako pa je s tole listino?
Katero |e ptsa! Kre^ar in dal Erže-

nu navodilo za fabtfikacijo.) —
KrcRar: Jaz te wšmm pisal.

Dr. K i k o v e c : Izvedeno pa
rravijo. da. — K re K a r: Pa. kaki iz-
vedenci! Berite včeraj^niega * Slo-
venca«. — Dr. K n k o v e c : Je jako
značilna in vse kaže na to. da je bila
naročemm.

iCribanfe v avditoniu.)
Na to |e predsedntk precita! pis-

•*v-> Emila R a m p 1 $ a na Kregarja.
da nm sa | pomaka do 7000 K. da se
nevsKO izofor azi.

Kregar je predložil na to kopo
n. v katerih ga razni Hađje pro-

T > <f*ižho. Dr. Kukovec se Je
- ;anju. za to pa sta se za-

v zela dr. Zan^ger in dr. VreCko.

I
Predscđnik ie izjavit, da bo senat
o tem sklepal kasneje.

K r e g a r : Jaz imam ic fclasov-
iice. kl sem fifi poslal v podpts. ki so

"li vrnili, a so došle prepozao.
imam efasovnice, ki jih je za-

; • j žena. ker so padfe
Svetnfk E r ft a r t i c: Kdo pa je

sodil agitacijo? — K r e g a r : Jaz.
- Svetnik P r h a r t i c : Alt ste ma

.'i denar? — K r e g a r : Da, 2 do
- !\. rekel mi je: Dajte mi neka i za
pir* — Svetnik E r h a r t i č: Ali

ste daiali iz volilnega imwia. ali iz
i? — K r e g a r : Iz svetac*-

svetnik P r f ' a ^ t i č : Katen
tranki je Eržen lak rat pripadal? —

K r e g a r : S. L. S.
Dr. Z a n g g e r : ^NVeleher Par-

I tei gehort er jetzt an* ? — K r e g a r :
Dar 4uri9cfcem. (Veltkanska vese-
•osO

P r e d s c d n i k : Pustimo to.
~ ?; bo to ali ono.

Dri. pravdnik dr. R o j i - . Vi
ste sprva zanikalu da bi imeli stike z

I Erženom? — K r e g a r : To ni re*.
k .v-t ftJ»^, ĉ m/s «5a ni resntČno. da bi
I a val pa sem. da
I sem bil v zvezi z njim. V časoptsih
I -HI mč ptsaL — Dr. R o j i c : V
I ^stravi ste rekli, da ai mtbtt pod-

Ritova! gte<mric. Daaes pa ste to
prfmH. (Kregar mol ču zagovn Va

varjata. Dejstvo pa konstatira
isedntk iz zapisnika). Navaiam
da se spozna koosekveataost

K regarieva.
O r K u k o v e c : Kako da ste

•ali def. odbornika Fesam in
eta k neznatnernu človeku. da

'io zagrozite. da ga boste tožili? —
• r e g a r : Sišem jib jaz poslal šel
c Stefe sam m povabil Pegana sabo
z — previdiiosti — Dr. K u k o -

v e c : Kako ste izvedeli za Firženove
^e pri Tauzherjm Steinmetzu.

.vrifantu. pri Kočevski posojilnici
m pri Jadranski banki ? — K r e -
? a r : Povedali so mi drugi. Od Ja-
(iranske banke je nekdo pisal o stva-
ri ^teletu. O posojilu v Kočevski
posojiinici pa sem izvedel notom re-
vizije, ki jo je izvršila Zadružna
zveza-. D r. K u k o v e c : T^ ie mo-
rala biti eda tovara* za denuncije-
cQe. Kako to, da je ikof podpisal me-
oico Eržena. ako je tak sanjač.

Kegar je mol cal nekaj časa po-
tem pa zamahnil z roko in rekel:
-Ta pa podpiše već kakor ima!« (Vi*
harna veselost.)

Izooved Fraaie Štefetove. Pran-
ctška §tefetova je izjavila, da je bi-
la samo enkrat dva dni pred volit-
vami pri Kreuarju. Or. K a k o v e c :
Ikrat in se 3lkrat? (Veselost.)

DT7. pravdnik d r. R o j i c : Er-
«eiu ali si opate Stefetovi v obraz
povedati. da je bila toli m toKkokrat
zraven:

R r ž e n : Ostajam pri tem. kar
em izjaviL Oospa, sa\ veste kaj ^mo

* ili. zakaj tajite? Vi ste ^edeli tne-
nasproti. ob strani pa Kregar. —

M e f e t o v a : Ne. nak!
Izpoved Elizabete Kregarieve.

P r c d s e d n i k : Ali se čutite
• nvo? K r e g a r je v a : 5>eni čisto
•vJolžna. Mo^a ni nikoli doma. torej

ni mogel Hržen zvečer obisko-
-:i. ć e Fir/en drugače govori, bi

nu rekla da laže. ako bi smela. Res
e. cfa je moža Pržen većkrat î kal.
- P r e d s e d n i k Cegava pa je
a-le pisava? — K r e g a r j e v a :

^odpts ie Kregarjev. ostale ptsave
Vi ne poznam. — P r e d s . : V pre-
«skavi pa Me rekli, ćm twđl ta podpi«
4 Kregariev.

Svetnik f! r h a r t i č : Ali ste
>oznali Cržena takrat. ko $e prihaia!
noža iskat ? — K r e g a r J e v a : N e !

— Svetnik E r h a r t i č : Pa ste «
bRa botra, pa ga niste poznali? —
K r e g a r j e v a : To ie bilo pozneie.
K r e g a r : Ne — preje! (\ tiiarna
veselost.) K r e g a r j e v a : Eržen je
bil pri nas popolnoma tuj. — E r -
ž e n : Tako! Ali nisem večerjal pri
vas opetovano; šc d i o vaši hčerki
sem delal nalogo! K r e g a r j e v a :
Nikoli! — E r ž e n : Ha, »Jesen« je
bil naslov nalogu K r e g a r j e v a :
Eržen mi je pravil, da imajo v zbor-
nici glasovnic kar crno za liberalce.
— E r ž e n Saj me takrat ni bilo
veC v zbornici, ko so *e razpošiljaie
CUsoY»k^.

I>rž. pravdnik d r. R o j i c : To
ie res! Eržen je bil odpusčen kon-
cem novembra 19O\ \oluve pa so
bile januar ja \9*i9.

Priča dr. Murnik.
Zaprisežen ie dr. Murnik razlo-

žil šestavo volilnih imenik >v s po-
močjo občinske^a katastra, ki teme-
lji na davčnih predpisih. ki jih zbor-
nici pošiljajo davčnt- oblasti. —
P r e d s e d n i k : Kako ste prišli na
talsifikacijo? — Or. M u r n i k : Kon-
cem novembra je prisel K meni ofici-
jal Oolob in Mi povedal. da je prisel
na sled falstffkacift. Najprvo je obve-
stil 11. tajnika dr. \\ indiseherja. ta
pa mene. Nato je prišel k meni Eržen
m wai prizaal vse. Nato sem odredil.
nai se občinski kataster popravi. —
P r e d s e d n i k : Koliko fa'sifikacij
je bilo? — Dr. M i r n i k : Oolob in
Hauptman bosta to vedela, jaz ne
morem navesti nićesar natanćnega,
ker direktno s tem nisem imel p<v
sla. — P r e d s e d n i k : Kakšn.-> li-
^ ? ! ! i j te* ' ' K ! " v V 'K • *-.ivtt"i* ^ — . • r.
R o j i c : Protestujcm proti temu
vpraianju. — Dr. M u r n i k : Uradni
pumoček. če je dokument, ne vem. —
P r c d s e d n i k : Ali bi falsifikacije
lahko vplivale na izid volitev? —
Dr. M u r n i k : Lahko. V II. katego-
riji ie bilo oddanih za naprednjake m
f*99 glasov, za S. L. S. pa 61,3. fk>-
volj bi bilo samo polovico diference,
pa bi S. L. S. dobila 2 mandata. —
P r e d s e d n i k : Ali je občinski ka-
taster komu na razpolago? — D r.
M u r n i k : Ne. ker je to uradni po-
moCek. — D r ž . p r a v d n i k dr.
R o j i c : Ali je res. da je bil Eržen
še dva meseca potem. ko je bil za-
sačen, v zbornici zaposlen? — Dr.
M u r n i k : Ne. on je takoj odšel. in
sicer prostovoljno. — D r ž . p r a vd-
n i k d r. R o j i c : Ali se gre pri še-
sta vi volilnih imentkov za izvr^eva-
nje volilnega reda? — D r. M u r -
n i k : Da, za izvrševanje volilnega
reda. — D r ž . p r a v d n i k dr. Ro-
j i c : Ali se mora voditi občinski ka-
taster. ako ima zbornica obrtni ka-
taster? — D r. M u r n i k : Da. če ie
obrtni kataster. kakor pri kranjski
zbornici urejen po obrtih in ne alfa-
betično.

Predsednik je nato precital do-
u^ne doloćbe onistrskih tnstrukcij,
v katerih se potrMe dr. Murnikovo
Mfienfe.

D r ž . p r a v d n i k dr. R o j i c :
Ali je vam kdo povedal. da je Eržen
priznal. da je bil v zvezi s Kregar-
jetn ? — D r. M u r n i k : Da, to mi je
povedal gosp. ^jolob. in sic r tako}.
— D r z . p r a v d n i k : \li st je res
dal prepis volilnih imenik->\ narod-
no - napredni stranki? — l> r M u r -
n i k : Da. dali ..* hrez
davčnih podatko. . :.; ... . i ime-
nik. — Dr. K u k o v e c : Ah >.e nišo
tuđi ti naslovi nali nemški ranki?
— Dr. M u r n i k : Da, v I. kategoriji.
— D rž. p r a v d n i k dr R o j i c :
Kregar pa pravi, da njemu niste ho-
teli dati teh naslovov. — D r. M u r -
n i k : Na tanko se ne vem spominjati.
toda* će M M prosil za te narove, bi
mu jih predsedstvo tuđi dalo, kakor
naprednjakom in Ncmcem. I>n iet<>-
snjih .r»i :vah so dobili naslove vse
tri stranke. — Dr. Z a n g g e r : Er-
žen je rekel, da mu niste bili naklo-
njeni. — D r. M u r n i k : Nisem mu
bil nasproten, ker ie bil izvrsten de-
la\ec in ie delal za dva. T.x]a sma-
tral sem za potrebno, da se sa nad-
zomie. — Dr. K u k o v e c : Ali je bil
Mržen še v zbornici, ko so se vrši-
le volitve. ker ie rekel baje Kregar-
jcvi. da delaio Oolob. Hatiptman in
drugi s poinim parom za narodno-
napredno stranko? — Dr. M u r -
n i k : Koncem meseca novembra
1908 je zapnstil službo, torej med vo-
litvami. ki so vršile januar ja 1909. ni
bil v e č v z b o r n i c i . — D r . K u k o v e c :
Ali ie Pržen res samo sanjač, la si je
vse izmislil in falsificira! na svojo
pest? _ D r. M u r n i k : S. L. S. je
imela zagotovljeno zmago v HI. obrt-
ni kategoriji, v II. pa narodno - na-
predna stranka. Če so se torej volil-
ci iz III. kategorije skusali spraviti v
II. kategorijo, kaže to vs*»kjkor da
je bik> to uprizorjeno v prilog S. L. S.

Nato je r»b S. predsednik dr. R o-
s c h a n z prekinil razpravo do */49.
z večer.

Staiersho.
Iz CeHa. ( P o r o t n o s o d i -

š č e.) V sredo so bili na zatožni klo

pi Štetan Kren, pek, trgovec in po-
sestnik v Spodnii Hudinji pri Celju,
njegov učenec Franc V e r d e v iz
Maribora in »jegov hlapec Jernej
Z a 1 o ž n i k. Obtoženi so bili zaradi
požiga, oziroma zapeljevania k iste-
mu in Kren še zaradi goljufije z za-
varovalnico. Zadeva po obtožnici je
sledeča: Dne X rnarca okoli 7. ure
zvečer je izbruhnil ogenj v prazni
Krenovi niši. ki jo je kupil s posest-
vom vred od neke kmetice v Buko-
vem žlaku poleg Celja. P >slopje je
zgorelo do tal. Bilo je v zelo slabem
stanju in visoko zavarovano, vsled
česar je nastat suin, da ie utegnil
Kren povzročiti požar sam. Orožniki
so začeli zadevo zasledovati in so
dognali, da se ie mudil ob času, ko ie
izbruhnil ogenj, Krenov učenec Ver-
dev izven hiše. l>va delavca sta ga
ćelo videla, da je pritekel po nekem
stranskem potu v smeri od Buk«Arega
žlaka. Verdev je nekaj časa tajil, po-
tem pa je priznal, da je v resnici za-
žgal in sicer na prigovarjanje hlapca
Jerneja Založnika. kateri mu je ob-
ljubil za to 25 kron. to je nolovico ti-
šte vsote, ki jo je sicer. ne ravno na-
ravnost. obljubil Kren Založniku, če
mu v Bukovem žlaku zažge na ta na-
čin, da prav neprevidno kadi okoli
hiše. fiiša je bila v slabem stanju in
Kren je pogoste* pravil, da bi ga po-
pravila stala veliko denarja, zato bi
bilo najbolje, če bi zgorela. Povrh
tega je zavaroval tisto podrtijo pri
-iKuiavi« za 3000 K in pri -Slaviji
za 1100 K. Pri likvidacijskem posto-
panju pa ste prišli zavarovalnici na
to dvojno zavarovanje. Nato se je za-
čela preiskava, ki je spravila Krenn,
drugače premožnega obrtnika, v za-
ix>r. Obravnavo je vodil predsednik
okrožnega sodišča, dvorni svetnik
B o u v i e r. obtožbo je zastopal dr-
žavni pravdnik R o j i c . zagovorniki
so pa bili gg. d r. K u k o v e c . dr.
H r a š o v e c in dr. Z a n g g e r . Na-
val k obravnavi je bil tolik, da so
morali izdajati vstopnice. Trajala je
obravnava do 2. ure ponoći, štetan
K r e n in Jernej Z a 1 o ž n i k sta bi-
la zaradi pomanjkanja pravih doka-
zov oproščena, pekovski učenec
Franc V e r d e v je pa dobil zaradi
zažiga pet rnesecev ječe.

Iz Maribora. Društva »Dijaški
dom v Mariboru so darovali od 19.
aprila do 19. maja t. 1. na ustanovnini
•N

rosp. Peter Majdič v Celju. 100 K;
na podporah gg. Hirtko Po:Tačnik v
Rušah 10 K; učiteljstvo ptujskega
okraja mesto venca na grob gosp.
Dragotinu Zupančiču 21 K 80 vin.;
po 5 K Davorin Lesjak v Rušah; dr.
Jakob Raih v Gradcu; dr. Juro Hra-
šovec in dr. Janko Sernec v Celju.
Hinko Požun v Zgornji Radgoni: po
4 K: Josip Lasbacher v Rušah in dr.
Makso Pregel v Vuzenici. — Odbor
društva »Dijaški dom«.

Iz Konjic. Zaročil se je gosp. Lu-
dovik P e t r i č, učitelj na tukajšnji
slovenski soli z gdč. Kristino B r e -
Z a n t. učiteliico istotam.

koštan i-sa les ka čitalnica v So-
štanju prejela je te dni obvestilo ob-
čine, da se je vzela pri redite v 301et-
nice dne 14. julija na znanje, na kar
se naj blagovolijo vsa druga društva
ozirati. Prireditev bo res nekaj lepe-
ga in imajo podati jasno sliko in ra-
čun o našem delu za narodno pro-
bu io v o£rro/enem kraju. 14. juli] je
teriaj in ostane nai rezerviran izključ-
no ^soštaničanom.

Drobne novice. I z K o n j i c. Dne
2*1 maja je zgorela v Prelogah hiša
n<»^estnika Jožefa B e z e n š k a in
sicer z gospodarskim noslopiem
vred. Oboje je bilo vredno kakih
SOOO kron. Orožniki so Bezenška za-
prli še tišti dan. ker je osumljen. da
si je sam zažgal. F̂ aje je bil zavaro-
van pri dveh zavarovalnicah. —
U m r i je v Negovi blizu Zgornje
Radgone oskrbnik tamošnje Trautt-
mannsdorfove graščine, Vincenc
S t e i n b r e n n e r . — Iz S l o v e n -
s k e B i s t r i c e nam poročaio: Dne
16. p^noči sta se sprln blizu Zgornje
Lo>nice iz malenkostnega vzroka
JOletni Anton J u s t i n e k in l°letni
Martin L c s k o v a r . ?la sta ravno
domu od nekega mrliča. Pri tem je
Leskovar Justineka z nožem tako
zabodcl, da je ranjenec pri priči
umri. Povod je bila bojda Ijubosum-
nost. — Iz G r a d c a . Za poveljnika
deželnega orožniškega poveljstva je
imenovan Ožvalt pl. K o s t e n z e r .
Dosedanji pov.ljnik štajorskega
orožništva, polkovnik Košak pl. I r -
ni e n y s je stopil v pokoj. Kostenzer
je služi! doslej na enakem rnestu v
1 rstu. — U r m l a je na Gomilskem
posestnica Katarina V i r a n t

Rorošho.
Sankcijonirani deželnl zakoni.

Od koroškega deželncga zbora sklc-
njena zakona glede prispevkov do-
mačih občin k stroškom za svoje ob-
čanc. ki se nahajaio v javnih bolniš-
nicah in ne morejo sami plaćati ter
^iede naklade na vino v Celovcu sta
bila sankcijonirana.

Konkurs. Oeželno sodišče v Ce-
lovcu ie razglasilo konkurs nad pre-
moženjem I. celovške d^lavske pe-

karne. Za konkurznega kornisarja je
bil imenovan deželnosodni svetnik
M a r t i n a k , za upravitelja mase pa
dr. Rudolf G o 1J.

Zidarska stavka. Stavka zidarjev
pri poštnem noslopju na kolodvoru v
Beljaku, ki se je začela v ponedeljek,
se je končala včeraj za zidarje s po-
polnim uspehom ter so ziiarji sklenili
novo i^ogodbo.

Primorsko.
Imenovanje. Poročnik pešpolka

Št 79, Rudolf M o r e 11 i, je bil ime-
novan za policijskega nadzornika v
Trstu v XI. činovnem razredu.

Od policijskega ravnateljstva. V
kratkem otvorijo v starem mestu v
Trstu nov policijski komisarijat ter
bo prevzel vodstvo višji policijski
svetnik.

Iz gozdarske službe. Gozdarski
svetnik in deželni gozdni nadzornik
v Trstu, Kašpar M i r o s e v i ć, je
bil imenovan za višjega gozdnega
nadzornika.

Poro5 v Trstu. U b o j. Pod
predsedstvom dr. S t e g u se je pri-
čela včeraj obravnav.a proti Josipu
G a b r o v c u, kamnoseku v Vizov-
ljah, staremu 26 let. zaradi uboja.
Obravnava se vrši v slovenskem je-
ziku ter je bil obtoženec že 5. in 6.
decembra I. . pred poroto zaradi iste-
ga zločina obsojen na 6 let težke Je-
če. Najvišji sodni dvor ie odredil na
pritožbo dr. M a n d i ć a novo ob-
ravnavo. Obtožbo zastopa državni
pravdnik dr. Z u m i n. Gabrovcu se
očita, da ie 14. oktobra 1. 1. sunil krč-
marja Frana Blazino v Vizovljah z
nožem tako, da je ta čez en teden
umri. Za sedanjo obravnavo je po-
klicanih 14 prič.

Zverinjak na Brionih. Te dni do-
spe v zverinjah na Brionih ženski
šimpans iz Konga, dva mlada oran-
gutanga z Bornea in druge opice, dva
crna labuda in več ptičev. Poleti do-
spe še več antilop, koz in ovac iz
Afrike.

Koncert 99BIasbenB Natice".
V krogu prireditev ob priliki

tekmovalnega streljanja gorskih pol-
kov je bil koncert, ki ga je priredila
snoči »Glasbena Matica« na čast
gostom v slavnostno dekorirani dvo-
rani hotela Union, ena najlepših ter
je dal ta koncert izraz simpatij ljub-
Ijanskecra prebivalstva dragim go-
stom. Dvorana je bila priprosto de-
korirana z zelenjem. skozi katere so
se vili belo-modro-rdeci in črno-
rumeni trakovi. V ozadju odra se je
dvigala cesarjeva soha. pod sloven-
sko in cesarsko zastavo v okusno
aranžirani skupini zelenja.

»Glasbena Matica« in popolni
orkester Slov. Filharmonije je izva-
ial pod mojstrsko taktirko glasbene-
ga ravnatelja Hubada izbrane doma-
če skladbe, ki so sezale poslušalcem
do srca. Program koncerta, ki je bii
za to priliko posebno skrhno izbran
ter so s čudovito preciznostjo izva-
jane točke žele pri poslušalcih zaslu-
ženo priznanje. Začel se je koncert s
»Cesarsko himno«, ki so jo gosti po-
slušali stoje. V naslednjem program
koncerta:

1. O. Hugolin Sattner: Zbor
-Aleluja« iz oratorija »Marijino
Vnebovzctje-. 2. Tri hrvaške narod-
ne pesmi. harmoniziral A. Andel: a)
Oj, jesenske duja:e noći! b) Ig:ra ko-
lo . . . c) Dragi je daleko. 3. Trije
zbori a capella iz novejše slovenske
glasbe: a) F. Adamič: Petnajst let.
h) F. Adamič: V snegu. c) dr. G.
Krek: Kakor bela golobica. 4. Davo-
rin Jenko: Zbor ciganov iz ljudske
igre »Vračara« s spremljevanjem
orkestra. 5. Tri slovenske narodne
pesmi, harmoniziral M. Hubad: a)
^krjanček poje, žvrgoli. b) Pod
oknom, c) Rratci veseli vsi . . . 6.
Dr. A. Schwab: »Dobro jutro! <
Koncertni valček s spremljevanjem
orkestra.

Pravi viharji aplavza so sledili
posameznim točkam in zlasti ugajali
sta »Igra kolo . . .« in > Koncertni val-
ček«. ki sta se morala na burno za-
htevo poslušalcev ponoviti.

Koncerta so se udeležili župan
dr. Ivan T a v č a r , deželni predsed-
nik eksc. baron S c h w a r z , dvor-
ni svetnik C h o r i n s k y , deželni
glavar dr. S u s t e r š i č , deželno-
sodni predsednik El s n e r . dvorni

k svetnik K l i m e n t , komornik baron
A p f a l t r e r n , dež. odbornik grof
B a r b o , drž. pravdnik vitez L u -
s c h a n , ravnatelji in itadzorniki
srednjih sol in /astopniki raznih kor-
poracij, da izrazijo svoje simpatije
gostom, ki so počastili to prireditev.

Nadvojvoda F r i d e r i k je mo-
ral žal odpovedati svojo udeležbo
zaradi dvornega žalovanja za prin-
cem Jurjem Viljemom Cumberland-^
skim. Izmed vojaških dostojanstve-*
nikov so počastili koncert ekscelen-
ce fini. pl. D a n k l . K u s m a n e k ,
Pl. T s c h u r t s c h c n t h a l e r in :
W i n k l e r , gnij. pl. S c h m i d t x i
F u s s i n a , S e i d l e r in S t o g e r - I

S t e i n e r , generalštabni šef dežel-
nobrambnega višjega poveljništva
polkovnik N e m e t s c h e k in ćela
vrsta štabnih in višjih častnikov ter
okrog 300 častnikov vseh pri strelja-
nju engažiranih polkov.

»Glasbeni Matici« in ravnatelju
Hubadu gre vse priznanje za to iz-
redno krasno prireditev ter bodo po-
nesli odlični gosti slavo naše glasbe-
ne umetnosti daleč po gorskih me-
stih.

OKLIC.
Občesiovensko obrtno društvo

v Celju priredi na Binkoštni ponede-
ljek, dne 27. maja 1912 ob 10. dopol-
dne v veliki dvorani Narodnega do-
ma v Celju svoj prvi veliki spodnje-
štajerski obrtni shod. Ob tej priliki
pozivljeta »Slovensko obrtno dru-
štvo v Ljubljani« in Deželna zveza
kranjskih obrtnih zadrug v Ljubljani
vse svoje člane, da se istega shoda,
kolikor mogoče v mnogobrojnem
Številu udeleže in posetijo naše slo-
venske spodnještajerske brate. Na
dnevnem redu so zelo važne točke
za slovenske obrtnike na Štajer-
skem, vsled tega je želeti, da bi se
večje število obrtnikov iz Kranjske-
ga udeležili omenjenega shoda. Vsi
oni, ki nameravajo se shoda udeleži-
ti se naj zbero na Binkoštni ponede-
ljek zjutraj ob 4. uri 39 minut na
Južnem kolodvoru ali pa ob 7-30 zju-
traj, ki priđe v Celje ob 9'30.

Dnevne vesti.
+ Brezraejna periidnost. »Na-

men posvećenje sredstva.« Tega sta-
redavnega klerikalnega načela se dr-
že klerikalci z železno doslednostjo.
Dobro jim je vsako, še tako umazano
in še tako nepošteno sredstvo, če Ie
količkaj pospeše z njim svoje nečed-
ne namene. Zadnji čas poskušajo
ljubljansko prebivalstvo begati z
vsakovrstnimi vznemirljivimi govo-
ricami,v katerih se zrcali vsa njiho-
va prefidnost. Kronali so pa to svoje
podlo početje z notico v »Slovencu«
o bivšem županu Hribarju. Ta notica
je bila infamno sumničenje in je ime-
la namen vzbujati mnenje, da je biv-
ši župan neznano kam izginil. Dali
smo že takrat »Slovencu« zasluženi
odgovor in mu z listi dokazali, kje se
je ravnatelj Hribar takrat mudil.
jVied tem pa se je gosp. ravnatelj
liribar vrnil v Ljubljano in je s tem
okrog »Slovenca« zbrane denunci-
jante in obrekovalce nesmrtno bla-
mirah Pod težo javnega zaničevanja
zvijajoči se denuncijantje in obreko-
valci si poskušajo zdaj pomagati iz
stiske z vsakovrstnimi čenčami in
natolcevanji, da bi tako zakrili stor-
jeno brezmejno perfidnost. Pa to jim
nič ne pomaga. Hribar je v Liubljani
— s tem je vse povedano. Iz tega pa
spozna tuđi vsa javnost kakih grdo-
bij. kakih hudobij in kakih podlosti so
zmožni~ti zavrženi klerikalci.

4- Učitelji in klerikalci. Kar po-
čenjajo zdaj slovenski klerikalci v
državnem zboru proti premembi
§ 55. državnega ljudskošolskega za-
kona, to je učiteljstvu zopet enkrat
pokazalo, kako neizprosni, strupeni
in besni sovražnikl vsega učiteljstva
so ravno slovenski klerikalci. Radi
bi Ie vedeli. kake obraze delajo zdaj
tišti učitelji, ki so prestopili v kleri-
kalni tabor, ki so za kako drobtinico
izdali svoj stan in svoje tovariše ter
prodali svoje prepričanje. Ni še dolgo
tega, kar so javno zastooali tišti za-
hteve, ki jim zdaj klerikalni poslanci
tako ljuto nasprotujejo. Klerikalna
stranka je s tem svoje lastne pristaše
(učitelje) udarila po zoben in zato
smo radovedni, kake obraze ti zdaj
delajo.

4- Prostaštvo „Naše Moči".
Poslanec Gostinčar se je v zadnjem
času hudo razgrel radi Masarvkove in-
terpelacije o karakterističnem delu Če-
škega pisatelja Macharja in rabil psov-
ke, ki bi se jih sramoval še šnopsar
v kaki zakotni krčmi. Posebno je ote-
pal s psovko „svinjarija". Na svinja-
rije je poslanec kot večletni urednik
„Naše Moči** navajen, saj resnično ni
bolj ostudnega lista na svetu kot je
Krekova in Gostinčarjeva ^Naša moč".
Ni dolgo, ko je pisal ta listi o „člo-
veških šnicelnih*. V zadnji številki pa .
piše „Naša Moča: „Posebno pa ne
borno polemizirali s človekom, ki hodi
po Idriji kot bi imel polne hlače. . ."
Ali je zagreštl dekan Arko ali c. kr.
katehet Oswald to najnovejšo cvetko
idrijskih klerikalnih dopisnikov, ne bo-
rno preiskovali, konštatujemo Ie, da je
zagledala beli dan v „Naši Moči", koji
stoji na čelu poslanec Gostinčar, ki
drugim očita svinjarije. Gostinčar naj
torej najprvo očedi svoj hlev „Našo
moč", potem naj sele komu drugemu
kaj očita.

-+- Iz davčne službe. Prestavljen
je c. kr. davčni asistent g. Anton P r u -
d i č od c. kr. okr. glavarstva v Krškem
k okr. glavarstvu v Crnomelj.

— Football-match Ljubljana —
Celovec. Dodatno k našem včeraj-
šnjem poročilu prinašamo danes ne
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taftere rezultate od 1. Klagenfarttr FBSS-
ball Attetitapoffetab*, ki jih je dost-
get p»oti stcdrttm klubom: prvorazr.
soitva ,Wiencr Asoziations rootball-
ttob 0:3, Grazer Attetiksporffclab 1:3f
gražki Šturm 2:2, drBgaraaađfta mo-
tiva: Knittelietder FcHJttoalHJub 6O,
Rftptd 8:0, Jugoslavija 8:0 in ljubljan-
sko možtvo 1:2. Iz tefa rezultatov se
razvidi, da je ktab v svoji obtiki pri-
Hrvati k prvorazmtei in da do danes
ljubljansko občinstvo ni imelo prilike
videti boljšega kluba. Začetek m druge
podrobnosti pnobčitoo j«tn.

Umri je danes zjutnj nagle smrti,
namreć za mrtvoudom, potestnik in
flHttttčar v VeL Lattah gosp. Janez
U r e đ e n .

Novo mesto One 22. t. m. je dr.
Šalili liče r konciprjent dr Dermastia
pnl pri takajtagetn vskticnem sodi$ču
M m o perfto ene^a najnovejše pe-
tarik kknkalccv davčne&a oficijala Ju-
tnšm iz Metlike. Ta sicer ni nič poseb-
negav pat pa je na ceii zadevi zanim-
ljivo to, da se je g. dr. Dermastjja pri-
pdjai za ta kazenski stotaj k novo-
•Kifeeim sodgfu v deželnem ivto-
rn obila. rOenkaloi dcžeJm odbor je
irs zek> prepojen s komuni-tionimi
ktejami, ker prav «ič vrč ne razlikuje
tmed javno in zasebno laatntno.

McflHed njtreflei FHic s<f nam:
iV »Slov. Narodu št. 14 sem čital no-
tteo: »Orožinki in meJvedka«. V iz-
popofaftp poročam stedeče: Pne 18.
majnika t. I. /jutra) sta Ma dva oroz-
itika od postaje Cimoi»iR:e na pa-
trtitji v Smrekovem vrfm. Ko sta se
napor? ta pr^tt Kibniku. %ta î rišla ko-
•aai četrt ure iz vaši po neki jjozđnt
poti in Čofeta
O ^ r c I I I a *-•*• l ~ «-• • _ 1 ! ^ ! -

raknv zu ^-x>i 1 med-
vedko). ki jaaal t M K
roedved •MSKL. se p>ač ne vc. ^e
l i ie mi*fil sam.> ogledati 4» . i *a.
sai ne pride vsak dan s lakiim mol-
mi v dociko. Naio je smH orožmški
vodam pyšK«» »n enkrat ustreiil na mr-
d a o fo m zadel. Nato te njetfov ko-
fesa, stra/rri<»rster šfemphaL ustretil
in zadef mtrd\eda v ^tavo. ruikar se
je isti vl*xel in za /.aspal. —
JMeoVed k tehtal lt* „ ;n je bil 110
centimetri>\ visok. *tar, si%* in je ime!
21* cm df»?<e tace. Iz t « a se da skle-
pati, da MI hiti tuđi orožniki, dasarav-

* no dva. \siij nekoliko z boli aarzlo
potio obhtL Ko ie pa gosp. Nbse.
imtgoBdar v Sernbmrmu. to «v edeL
M se bđ pa kmahi ziokal za priiiuh-
Heiio i m žival. Kaj bo pa knez \uer-
vperif pnvedat? IVugo iutro so odpe-
IjaH mrintm v Kočevie " Teli kožo
iz nfe m meso pa posla« - .evceni v
HohenegK ah za zdravil > ah psi so
jal ie prodati, se ne ve na tanko.

•flHaatSamS VatSatamaCS V Br^BSflaVaaaaaL. !%fil

jafnslif> veNel:ci>. ki *e vrsi IjiaiiuHni
ponedeliek % Poatotnfffci jami. se s
tem se enkrat opozarfa in sicer glede
posebnega vlaka, ki odhaia tz Liub-
liaae ob 12. uri .*» miMt poaokine in
ie na ta p. t. izletnikom dana
prilika 4.r^^ vati dotn-i. kar te tem
Bgodneie. ker k* ta dan v P »stojm po
Kostilnah in reMavraciiah veliUBski
na\al. SanKi obscbi se razume, da M:
vrša veselica v jami pri v^akem vre-
mena ob 3. popoklne. Vsic>pnma zna-
sa za ta dan izieJBotna po 2 K za
OScbo.

Cveificc as oinita % Spoditft
štški ne <kipo n^ r>i miru. iJanes
penoči ie d« .»%cba zopet ukrad-
la dve cvttiK! / «»kna hise v Kolo-
dvorski uhvi it. i»»«. Po^iviiemo do-
tično znano osebo. da prinese ukra-
deni cvetiici r ./ " r sicer si naj
sama pripite ; .̂

ElekirtiradioKraf .Ideal . hanes,
V peiek. dne 24. Specialni ve-
Čer i nastopnim >r̂ »"-d<>ni: I. Kolin
m most ćez keno. (Pfit'ivalna shka.)
2. NcprHetno preseseteole. (Komična
učinkovitost.) .*. Kakor so stari peli.
4r »ramatično > 4. Slika tete Eulaiiie.
I Komično. I -S. (Mroški vrtec psov.
tKolorirana iivaKka slika.) 6. Tako
tmevaio sanfe o sre^i. (Lepa drama.)
7. Prekankn. (Amerikanska humo-
reska.) — Jmn senzacijska drania:
>Udarilo ^m^ti .

Zabave Povodom tekiBtnatnega
streliania W bil dases dopofdnc od v.
do II. na civilnem strelii^u koncert.
Ob pol 7. / • ' r tHKle >b sviranju
rndrviene g*^*v ^t^^kih polkov v
sklfoatoi dvorani v vladni palači
razdelitev častnih dobitkov za čast-
aake; ob 9. priredi pa »Kasinoverein«
na čast caslaikom in njihovim da-
mam v kazini siavnostno plesno ve-
selico.

Igg^biia m solska učenka Anto-
niia Markićeva denarmeo z rnantso
vsoto denarja. — Clospa Ivana Kniti-
ćevai je iza^bila ztat uhan. — Kulia-
rica UHUa Vrhurićcva ie izgubiLa
denarmeo z manivi vv>to denaria.

Koacart Slovenske Pilharmaaali
se vrij jatri <v soboto) na vrtu hotela
»Uoyd«, Sv. Petra cesta 9. Sfx>rcd
oslaae nespremenien. kakor ie bil se-
stavlieJi sa sredo. ki se pa zaradi ne-
ugodne ga vremena vršiti ni mogeL
LHrigira g*>sp. kapelnik Tcply. Zaće-
ick ob 8. zvećer. Vstopnina 40 v.

K iresMtai tolletti spada v prvi
vrsti *cpo, efeKauino, trpežno obu-
valo. Najbr>lžše dobrvahsOe za to ie
tokaj v Sthtarjevi ulici se nahaiaioća

filiialka firme AMred Prankd, I
kjer se dobi vsakovrstno obovak), od i
najnavađitejsega cestne^a do najfi-
nejšega salonskega čevba. Firma Al-
fred Frankl, kom. dr., \t naivečje
podfetie te vrste v monarhiji in ima
ražen te ljubljanske proda jalne $e 130
prodajalen v tu- in inozemstvu. Radi
te^a pa nudi po svoji velikanskt
zmožnosti tuđi garancijo za prvo-
močne, elegantne in eenene čevije.

Forotnišha obrainava proti
Rregapju.

fN a da 1 je v a nie.)
Zaslisavanje prić se je no ve-

černi pavzt ob M-̂ .S nadaljevalo.
Dr. Fran Hindrscker,

1. tajnik trgovsko - obrtne zbornice,
opisuje kakor priča dr. Murnik ob-
sirno priprave za volitve v trgov-
sko-obrtno zbornico, ra/htvra šesta-
vo in pomen takozvanega občinske-
ga katastra.

P r e d s . : Kako se je prišlo falzi-
fikaciji obč. katastra na sfed in ke-
daj? — l> r. W.: Zadnje dni novem-
bra I. 1908 mi je prisel. mislim neke-
ga donoklneva. pravit oficijal (iolob.
da je prisel Fr/enu pri faflzifikaciii
obč. katastra na sled. Frfen ći\ je
fatta%aciK) priznal in se ud:il. Reke)
ie Oolobu. da je delal to j>o naročilu
S. L. S. Ali je imenoval Kregarja. ne
vem. Sel sem na to sam k Prženu,
nekaj časa se je branit, potem pa je

>ktoi
- v«ur,c .v^„ za tem štuje druiii

'?jju — P r e d s . : Ali je občinski
kataster uradni pripomoček? — l>r.
\V i a d.: l^a, zek> važen uradni pri-
pomoček. X aploliiem se pri šesta vi
volilnega imenika vsak do zanaša, da
je bil obč. kat. pravilno sestavljen in
je scveda p< t̂em od njega odvisna
sesta\ a volilnega imenika. — P re d-
s e d n i k : Kedaj je Šel Eržen iz tr-
gov>kt>-obrTne zbornice? — Dr.
\\ md.: Ko smo ga radi falzifikacij
prijeli. ie takoj odpovedal in šel. Vi-
del je in čutil. da so mu tla prevroča.

Hr. K u k o v e c : Povejte nam
g. doktor, ali je bilo Erženovo delo
premištieao? — Dr.W i n d i s c h e r :
l>a. premtsJieno in sistematično. Ako
bi se bHa falzifikacija posrećila, bi
imelo to na voiitve lahko dalekose-
žen pomeii. Razlika med oddammi
glasovi nar. napr. in S. L. S. je bila
v 2. tfi X obrtni kategoriji malen-
knstna. — Hr. K u k o v e c : Ali je
torej Fržen vedet, za kaj gre? — Or.
U i n d : Nertvomno. - D r . K u k o -
v e c : Kaj sođfte. g. doktor, v koliko
smčajih je popravi! Fržen davčne
navedbe? — 1) r. W i n d.: Takn na-
tanko bi ne mocel reČi. pa bilo ie go-
tovo nad 3*0 amčajev.

h r. R o j i c : Ali se ie u^otovilo.
kateri stranki vprid se je falzificira-
lo? — l>r. W i n d . : Oficija! Oolob.
ki je že doteo v zbornici, pozna seve-
da politične razmere v dezefi in raz-
ne osebe — zato je pri pregledu fal-
zifikacij tako i \idel. da se ie delalo v
prid S. L. S. Sicer pa se je to na za-
htevo g. preiskovalnega sodnika tak
rta podlagi posameznih slučajev i go-
tovi lo v posebnem zapisniku.

rVanc GoloK,
•iiî ijal trgovvkn - obrtne zbor.-ice.
opisuje volilne priprave v pisaru tr-
go%sko-obrtne zbornice kakor prejŠ-
nji dve priči. Hržen je pornagat že
dvakrat pri sestavi občinskega kata-
stra, zato ga je povabil tuđi 1. IMfiK
da mu pomaga pri dela. -Ko je bilo
Tgotarrljriiii sem primerjal občinski
katatttr t tzkazom od davkarije in
sem omttil. da so bife številke v obč.
katastru tu in tam radintne. Ker sem
streho prepovedal vsako rad i ran je.
se mi je zdela stvar stmiljiva. Nasel
sem* da davčni zneski v uradnem \z-
kazu od davkarije ne soglašajo z
/neski, vpisanimi v občinskem kata-
stru; bili so tam, kjcr se jih je po-
pravljalo, povsod večji. hrugo jutro
sem zasačil Pržena, ko je prinesel v
notranjem suknjinem žepu natlačeno
občinskih katastrov. Seveda sem ga
takoj strogo prijel in mu rekeJ: »Po-
vejte, kaj ste naredili, ali pa greste
takoj k sodniji.- Eržen ie na to pri-
/nal. da izvrsuje te faflzifikacije po
naročitu Kregarjevem. Imenoval je
ludi Stefeta in nekega Dachsa; ta pa
da ni sodeloval. temveč je Ie vedel
za dek> in prisel včasi povprašat. ka-
ko »tvar stoji. Pri Erženu sem dotič-
no kritično jutro našel tuđi dva bela
listka z iroeni raznih obrtnikov; bile
so to informacije, po katerih so se
falzifikacije izvrievale. — P r e d s . :
Kaj ie takrat rlržen se priznal? —
O o l o b : Priznal je. da je falzinka-
cije izvrsil se Ie za nekatere okraje.
Pravil je. da so imeli vse fino orga-
nizirano; župnišča so jim poslala
podatke iz svojih far o političnem
mišljeni« posameznih obrtnikov in
po teh informacijah so delali. —
P r e d s . : Kaj je hotel Eržen s tem
doseći? — O o l o b : Postal bi bil
rad kanelist Zato bi rad pomagat,
da bi došlo toliko svetnikov S. L. S.

I v zbornico, da bi mu do kanclista
I pomagali. — P r e d s.: Ali vam je

povedal, da mu je Škof podpisal me-
nico? — O o l o b : Pravil ini je ne-
kai. — P r e d s . : Enkrat vam je v
pisanu zmanjkalo 40 kron. Kako je
bilo s tištim? — O o l o b : Da,
zmanjkalo mi je enkrat, ko se je pi-
sarno snažilo, 40 kron. tlodilo je
mnogo ljudi sem in tje, zato nisem
mogel dognati, kdo bi bil vzel. Pri-
znam, da sem misli! enkrat na Erže-
na, ali za ta sum nisem imel nobene
podlage. — P r e d s . : Kako je pa bi-
lo s tištim »Merkurjevim« zrcalom,
ki je bilo ukradeno? — O o l o b :
Tatu se je dobilo in kaznovilo. hr-
žen ni imel s tem ničesar opraviti.

Votant E r h a r t i č : Kako je
bilo takrat, ko je prinesel Eržen v
suknji tište občinske katastre? Ali
so bili popravljeni? — O o l o b : So
b»h popravljeni. Bili so iz cnega go-
renjskega okraja, mislim škofjeio-
škega.

I > r. R o j i c : Ali niste dobili tu-
di nekih zaznan^kov? — O o l o b :
Itobil; dal sem jih potem v predal,
odkoder so iginili. Na njih je \Wn na-
vodilo za popravljanje. — Dr. k o -
j i c : Od kod je imel to navodilo?

- O o l o b : Rekel mi je, da od Kre-
garja. — P r. R o j i c : Ali se vam zdi
verojetno. da je delal Eržen vse te
ialzifikacije samo za to, da bi vam
povzročil v zbornici mnogo dela in
sitnosti? — O o l o b : Ne veruj^m,
da bi se tako delo opravilo samo za-
radi nagajivosti. Za to tuđi ni irrel
vzroka. saj ni imel namena iz zbor-
nice oditi. Rabil je za falzihkacije
najman W—4^» ur. Ne verujem tuđi,
da bi po imenovane informacije pi-
ša ril on po deželi. To ie zvezano z
ogromnimi stroSki in Erženu bi se
takih infortnacij tuđi ne dalo. — Dr.
R o j i c : Ali vstrajate pri svoji izpo-
vedbi. da je pnnesel Eržen nekega
jutra v suknji cei kup objtnskih ka-
tastrov? — O o l o b : Vstrajam pod
prisego. — Dr. R o j i c : Eržen. za-
kaj ste rekli priči Oolobu. da so se
talziiikacije vršile v krše. soc. zve-
zi v I nionu. — E r ž e n : Nisein ho-
tel reci, da smo to delali v Krcvcane-
vem stanovanfu.

Josip Lenarčič,
bivši predsednik kranjske trgovsko-

obrtne zbornice.
P r e d s e d n i k : Oosp. Lenar-

čič. kaj vam ie znanega glede falzi-
facij obč. katastrov v trgovsko-obrt-
ni zbornici pred volitvami leta 190Q?
L e n a r č i č : Povedal mi je dr. Mur-
nik. da so se izvršile pri sestavi ob-
činskih katastrov neke falzifikacije.
Zanimal sem se, kako. (Nato opisuje
kakor preisnje priče, kako so se fal-
zifikacije izvršile.) Izvršile so se za
več okraiev. Računali smo, Ja v .'>0f>
do 4TM» vjučajih. — P r e d s e d n i k :
Ali st«. se s;mii prepričali, komu v
prid so se falzifikacije izvršile? —
L e n a r č i č : Sodil sem takoj, da v
prid S. L. S. Ker smo posamezne osc-
be pri katerih so se davčni zneski v
obč. katastru fazificirali ali katere so
se sploh izpustile, poznali, smo trdili.
da je >lo tu Ie proti narodno-napred-
ni stranki Kasneie pa se mi je pove-
dalo. Ja so se napake popravile. —
P r e d s e d n i k : Ali ste Eržena po-
klicali na f>d^ovor? — L e n a r č i č :
Je šel poprej; meni ni prišel več pred
oči. Ooloh mi je pravil. da je falzifi-
kacije priznal. -- P r e d s e d n i k :
Zakaj pa niste Eržena naznanili sod-
niji ? — L e n a r č i č : Smilil se mi ie

in napaka se je itak popravila. —
P r e d s e d n i k : Ali ste opazili pri
volitvah samih kake nerednosti gle-
de tflasovnic? — L e n a r č i č : Pri
podpisih volilcev sem opazil, da je
ena roka pod pisala no več glasovnic.
Pri katerih se je moglo to dognati, so
se odstranile. — P r e d s e d n i k̂ . Ali
vam je kaj znanega o agitaciji S. L.
S. pred volitvami v trgovsko-obrtno
zbornico leta 1QOQ? — L e n a r č i č :
Obče znano ie bilo. da se je za S. L.
S. pobiralo glasovnice okrog. Zaseb-
no se nam je pa naznanil nek slučaj.
Pri neki pošti na Oorenjskem, ki jo
ima župnik, je ta kar vzel glasovnice,
ne da bi jih dostavil volilcem. in jih
je poslal v Ljubljano volilnemu odbo-
ru S. L. S.

Dr. R o j i c: Ali ni enkrat Kregar
govoril z vami? — L e n a r č i č :
Da. Kregar in ^tefe sta prišla nekoč
za menoj na kolodvor in tam mi je
rekel Kregar, da bi iz tega naj ne iz-
vajal nobenih konsekvenc. To ie bilo
po volitvah. — K r e g a r (razbur-
ien): Prosim, gosp. Lenarčič, šio ie
takrat za napade v naprednem časo-
pisju, češ, da smo vdrli v trgovsko-
obrtno zbornico. Prosil sem, da bi
ne izvajali iz tega konsekvenc. —
Dr. K u k o v e c : AH ni rekel Kre-
gar, ne delajte nam težav? In vi ste
kot kavalir to obljubili? — L e n a r -
č i č : Od tega pogovora je več ko eno
leto. Pa težav jim nismo delali no-
benih.

Dr. Vladimir PegM.
Dr. Kukovec izraza sum, da je

dr. Pegan. deželni odbornik vojvodi-
ne Kranjske, itiorebiti sokriv, JtatO

I se ga naj pc zapriseže.

Dr. Zangger brani v nemškern
jeziku verodostojnost dr. Peganovo.

Sodni dvor sklene, da se dr. Pe-
gana naj vendar zapriseže.

P r e d s e d n i k : Pravi se, da
ste vi Eržena podpirali in da ste se
trudili mu pridobiti kako službo? —
P e g a n : Enkrat ie prišel Eržen k
mini, ko sem imel v deželnem odboru
uradni dan. Uradne dneve imam po
dvakrat na teden, pa tuđi sicer de-
lam vsak dan v deželnem odboru, in
takrat pride vedno k meni veliko
prosilcev za službe. — P r e d s e d -
n i k k̂i ga Peganova delavnost v
deželnem odboru očividno silno zani-
ma): Ne veste, za katero službo je
šio? — P e g a n : Mislim, da je prosil
za službo pri deželnem odboru. Sem
rekel, bomo že videli, kaj bomo nare-
dili. Tako vsakemu povem. (Hitro.)
Nisem imel povoda se vnemati zanj,
ga nikoli nisem mogel, sem svaril di-
jake pred njim. Ne vem, zakaj ga ni-
sem mogel, mi najbrž fizijonomija
ni bija po volji. Ne veni, kdo mi je po-
vtdal, da je pomagal pri sestavi vo-
lilnega imenika, to se pravi, pri tem,
da smo ga dobili. Menda brat. Za
kazensko zasledovanje Eržena, Kre-
gaija in drugih sem zvedel, ko je bi-
lo že dolgo časa v teku. Ko sem či-
ta! o nekem vlomu v trgovsko-obrt-
no zbornico, sem mislil, da gre za
prepis imenikov. — P r e d s e d n i k :
Kako je bilo takrat, ko je prišel Stefe
po vas, da greste do Erženi? — P e -
g a n : Oosp. predsednik, jaz ne iščem
nasprotnega časopisja, če mi pride
tako slučajno pod roko, čitam. Zve-
del sem. da časopisje narodno-na-
predne stranke namiguje o^ nekih
Kregarjevih hudodelstvih. Stefe je
prišel k meni in šla sva gori v za-
družno zvezo. Tam smo govorili v
veži. Štefe je, mislim, Eržena vpra-
šal: »Slišite vi, kaj pa veste o gosp.
Kregarju? Vprašanie je menda šio
na to, kako more Eržen kaj o Kre-
garju govoriti. Eržen je rekel. da mu
ni nič znanega. — P r e d s e d n i k :
Ali ste govorili o kakem izsilievanju?
— P e g a n : Vse to je bilo inscenira-
no Ie zategadelj, da bi Eržen prišel
do kakih soldov, da bi Kregar švi-
cou. — P r e d s e d n i k : Torei. da
bi Kregar švicou? Kaj pa ie z meni-
co? Ali ste mu jo podpisali? — P e -
g a n : Ne. — E r ž e n : Jaz nisem tr-
dil, da bi mi Pegan kako menico pod-
pisal. — P r e d s e d n i k : Ali je Kre-
gar res dobrosrčen človek? — P e -
g a n : On ie v nekem ozim veliko
predober človek. Jaz sem se zavzel
kot deželni odbornik za nekega člo-
veka, ki ni od naše stranke, na Kre-
garjev nasvet, da je dobil službo. Pa
mi je sedaj žal. Osebe pa ne imenu-
jem. Kregar vsakemu vse naredi. . .

V deželnem odboru sem dosege! za
moj predlog, naj se da službo soci-
jalnemu demokratu, dotični gospod,
katerega mi je Kregar nasvetoval, je
bil od socijalnodemokratične stran-
ke. Kregar mi je nasvetoval, sedaj pa
mi ie. odkritosrčno povedano. žal. —'

Nato se je obravnava prekinila.
Današnja obravnava.

Danes se je pričela obravnava
proti Kregarju in dr. ob 9. dopoldne.
Prvi je bil zaslišan

Josip tlauptman,
oficijal trgovske in obrtne zbornice,
ki je v bistvu izpovedal isto, kar so
izpovedali drugi uradniki trgovske
in obrtniške zbornice. Prav slično,
kakor on. je izpovedal tuđi Vladimir
S t a m c a r. ki je bil od leta 1907 do
leta l°10 vslužben pri trgovski in
obrtniski zbornici. Priča svetnik
V e n c a j z ne izpove ničesar bistve-
nega.

Vladni svetnik dr. K u l a v i c
izpove med drugim, da je kot pred-
sednik volilne komisije leta 1909 po-
stal pozoren na to, da je bilo več gla-
sovnic z isto roko podpisanih in so
imeli podpisi enak manuproprij. Na
imena se ne spominja in tuđi ne ve,
kateri stranki so pripadali dotični.

Priča Rudolf Š t u r m. uradnik
»Slov. Straže« v Ljubljani, ki je bil
tuđi v tem času nastavljen pri trgov-
ski in obrtni zbornici, izjavi ja, da o
falzifikacijah ničesar ne ve in da je
o tem samo pozneje slišal. Tuđi ne
ve. ali je res, da je govoril Eržen z
urednikom »Slov. Naroda« in da je
na to prišla v »Slov. Narod« notica
o falzifikacijah, ki so se baje vršile
pri volitvah v trgovsko in obrtniško
zbornco.

Nato je bila zaslišana Kregarjeva
služkinja Neža T e s t i n, ki je bila v
času, ko so se vršile falzifikacije pri
Kregarju, v službi. Priča priznava,
da je Eržen večkrat prihajal h Kre-
garju v stanovanje in tam ostal tuđi
če Kregarja ni bilo doma. Na vpraša-
nje svetnika Erhartiča prizna da je
bilo mogoče, da je bil Eržen ćelo
vsak dan na KreRarjevetn stanova-
nju in da je lahko prihajal tuđi čez
dvorišče, tako, da ga oni ni mogla
opaziti.

P r e d s . : Eržen, vi ste rekli, da
je bil v onem času pri Kregarju v so-
sednji sobi neki mladenič, ki je pre-
pisaval to, kar ste vi prej napisali.
Kdo je bil ta? — E r ž e n : Jaz ga
nisem poznal in tuđi za ime ga nisem
vprašaJL

K r e g a r : Res je bil pri meni
neki mlad človek, ki ie bil v službi in
je prepisaval kar je Eržen napisal.

D r. K u k o v e c : Povejte ime
tega mladeniča!

K r e g a r : Ne vem kako se je
pisal, jaz sem ga najel, ker je bil brez
službe, res se ne spominjani, kako se
piše. — Dr. K u k o v e c : Tako
važnega dela pač niste odali »ne-
znancu«, ne da bi ga vprasali vsaj za
ime. To je zelo čudno. (Morda Kre-
gar za ime tega neznanca ne ve sa-
mo zato, ker bi bil ta neznanec iah-
ko kronska priča.)

Predsednik prekine na to oh
V4 na 12. obravnavo.

Društvena naznanila.
Sokol LitHa-Šmartno je priredi!

dne 16. t. m. pri krasnem pomladan-
skem vremenu svoj popoldanski peš-
izlet čez Wagensberg v Kostrelnico v
daljavi 15 km. Zleta se je udeležilo
18 članov v kroju, 6 telovadkinj in
nekoliko zvestih somišljenikov Sokol-
stva, v celem nad 40 oseb. K odmoru
v gostilni g. Lovšeta v Malo-Kostelnico
došlo je pa tuđi drugo občinstvo, kjer
se je skoro do mraka neprisiljeno v
prosti naravi zabavalo. — Sokolski
dom v Litiji se sedaj dovršuje in bo
v par tednih popolnoma dovršen. 0
priliki župnega zleta dne 14. julija t,
1., bo slavnostna otvoritev, širše ob-
činstvo bo videlo, kaj zamore mlado
društvo v primerno kratkem času
pri dobri volji in vstrajnosti doseči.
Opozore se bratska in druga društva
posebno ona, ki se nameravajo ude-
ležiti župnege zleta in otvoritvene slav-
nosti dne 14. julija 1912, da izvolijo
pri svojih vsakojakih prireditvah se
ozirati na slavnost v napredni Litiji,
Na zdar!

IzppBd sodišča.
Kazcuske obravnave pred deželnim

sodiščem.
Žrtve klerikalnega hujskanja.

Danes se je vršila pred tukaj-
šnjim deželnim kazenskim sodiščem
glavna obravnava proti 14letni učen-
ki Alojziri P o č k a r j e v i , posestni-
ku Luki L e s k o v c u, njegovi ženi
Mariji in proti šivilji Marij D o l e n -
č e v i in sicer je prva obtoženka ob-
tožena krivega pričevanja, ostali ob-
toženci pa so obtoženi, da so 30 na-
vajali h krivemu pričevanju. Vsl 6b-
toženci so iz Postojne, ćela zadeva
ima politčno ozadje, ker so dale tož-
bam in tem sledečemu krivemu pri-
čevanju povod občinske volitve. Ta
obravnava nam priča tuđi o neod-
pustni maščevalnosti in škodoželjno-
sti, ki io goje postojnški klerikalci,
današnji obtoženi. pri čemur pa so
se sami opekfi. Poklicanih je mnogu
prič, obravnava se vlece. rezultat in
podrobnosti priobčimo jutri.

Razne stvari.
* Pretep pri nogometni tekmu

Iz Miihlheima porocajo: Koncem
nogometne tekme tukajšnjega nogo-
metnega društva z essenskim dru-
štvom je prišlo do pretepa. Eden
igralee je bil ubit, več drugih pa tež-
ko ranjenih.

* Nesreća v rudniku. Iz Kladna
porocajo: V rovu Ferdinand so vče-
raj snažili ventilator. Pri tem se je
vsled vdihavanja strupenih plinov
onesvestilo sedem rudarjev. Dva sta
umrla, predno je prišla pomoč. Osta-
li so se v smrtni nevarnosti.

* Velika železniška nesreća. Iz
Neapolia porocajo: Na progi Tratta-
Maggiore-Neapolj je zdrčal tramvaj-
ski vlak po rebru Capodichino na-
vzdol. Pri tem sta se prevrnila dva
voza. Med 300 pasažirji je nastala
velika panika. Dvainšestdeset oseb
je bilo ranjenih, od teh ena težko.
Usmrćen ni bil nihče.

* Sredstvo proti kugi na gobcih
in parkljih. Berolinska »Deutsche
Tageszeitung« poroča: Preparator
higijeničnega zavoda deželnega vse-
učilišča Rostock, Viljem Grugel je po
daljšem studiju vzgojil v kulturah
povzročevalca kuge na gobcih in
parkljih. Iz pokončanih kultur so do-
bili posebno sredstvo, ki se vcepi ži-
valim ter jih s tem imunizira proti
kugi. S tem sredstvom se ne zdravi
bolne živine, tetnveČ se samo obva-
ruje zdrava živina pred kugo. Po-
skusi na goveji živini so se popolno-
ma posrećili.

* Drzen roparski napad na Du-
najti. Z Dunaja porocajo: Drzen ro-
parski napad je bil včerai izvršen v
Tuchlauben. V trgovino za rokavice
znane tvrdke Zacharias je prišel neki
mlad mož ravno v trenotku, ko je
odšel Zacharias iz prodajalne. Pro-
dajalka je bila sama v prodajalni. Za-
hteval je obramnike, ko se je pro-
dajalka pripognila, jo je prijel za la-
se ter ji držal pod nosom steklenico z
etrom. Dekle se pa ni onesvestilo,
temveč je klicalo na pomoč. Napada-
lec jo je se enkrat zgrabil ter ji pri
tem razpraskal obraz. Pasanti so
prišli na pomoč ter prijeli napadalca.
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Telefonska in brzojavna
porobila.

Želje poitnih ofictjantinj.
Dunaj, 24. maja. Deputacija novo-

izvoljenega predsedništva dfžavnega
društva po&nih ofiajantinj se je ogla-
sila včeraj pri generalnem poStnem
ravnatelju Wagnerju pL Jaureggu ter
mu sporoćila želje te uradn&ke kate-
gorije za enakost z ohcijanti. Gene*
ral ni post ni ravnatelj je izjavil, da ni
opati na uboljšanje plaće za žensko
tiradnfttvo, đokler državni zbor ni
sprejd službene pragmatike in našcl
oedstva,

KRVAVI DAN V BUDIMPEŠTI.
Budimpešta, 24. maja. Včerajšni ža-

fostm dogodki v Bođnopciti so seda-
nes naw|evali, ker so nekatera pod-
jetja izpria delavce, ki so se udeležili
včerajšnih izgredov. Po noči so se do-
godile samo nekatere manjie afere,
zlasti so delavci plenih po mestu in
žaiigali. Žaigali so na već kakor 20
•MSttb, vcn4ar pa je bilo mogoče v
vseh slučajih ogenj pogasiti. Znpan je
tidal poro£ik>f glasom katerega je bilo
pri včerajšnih izgredih 7 oseb usmrće-
nih, in lSOtežko ranjenih, stevilo lahko
ranjenih ni znano. Ravno tako tuđi se
ni dognano stevilo arettranifa. Danes
zjutraj se je začelo skoro v vseh to-
varnah zopet delo. Tuđi časopttt so
izšlu ter irdajajo danes opoldne po-
sebne izdaje. Po ulicah patrulirajo vo-
•aki in stalne straže so postavljene ob
knžiščih pred javni mi poslopji in sta-
novanji nekaterih polrtikov. Na Vaszi
sici in Ujpesti uto se je zbrala tisoč-
glava m nožica v jutra njih urah, ki je
bila večinoma sestavljena iz izpmh
delavcev. Ti so naskočili kmmme in
jazna podjetja, razbili vrata, sdrli v
delavnice in vse demolirali. Posredo-
vati je moralo vojastvo. Na križiscu
Lehel utce so prevniili demonstranti
već tramvajskih vozov, ter jih upora-
btli za barikade, s katerih so streljali
na policijo. Policija je demotstraole
r^jjMia^ ter pri lem 2 težko ranila.
Rimo m M e n mestu so razdejali de-
monstranti čakalnico cestne železnice,
ter izkopali cesto in napravili kamenite
barikade. Potrgali so telegrafske in
brzojavne žice, đvignili iz ceste kabel
in napeljali žice po ulici. V akcijo je
Stopila policija na konjih. ki pa se je
morala amatarti pred demonstranti. Na
Vaszi utci so prevrnili demonstranti
tovomi voz ter ga zaigali. Na Ferdi-
naadovem OMMtn *o prevrnilo voz s
petrolejefli in ga zaiskali. Ob pol 8 se
je zbrala v Ujpesti utci tisočglava
množTCa, ter začela graditi barikade

Ob 8. je nastopilo vojaitvo in
aicer 15 b a t a l j o n o v in sicer 9 bu-
dimpeštanskih in 6 bstaftOHOV iz de-
žele. Poleg tega dela sfažbo se 400
redarjev na konjih. Aretirane, kakiti
400, je izročila policija drtavnemu
nravdsflstvm. Iz Debreana tn VcL Ki-
kindt poročajo. da je ta« proglašena
generalna stavka.

Budimpešta, 24. maja. Parlament
je btl ćelo noć strogo zastraien.

Budtmpeita, 24. maja. Trgovine
so razstavile v svojih izložbah velike
rdeće lepake z napisi: Ven s splosno
enako in tajno votilno pravico; ter se
hoćejo na ta način sćititi pred napadu

Budimpešta, 24. maja. Danes po-
noći je prišlo do novOi iagrcdov, V
Stanovanje prateeđiifka zbornice groia
Tisce SO đenonstranti streljali, pa nišo
zadeli nikogar. Vojaštvo je napadalce
razgnalo Ob 9. je dobilo vojastvo
pomnožilo. Pri carinske« orada se je
razpočila bomba, ki pa ni zahtevala
no bene žrtve. Na postaji Rakosz so
delavci ostavili 2 vlaka. V Debrecmu,
Ke&emetc in Szatmar so proglasili
ddavb generalno stavko ter pri prav-
Ijajo velike demonstracije. Mizarski
pofOfnih MajarosT ki je bil osumljen,
da je stieljal na nekega huzarskega
castmka je izpovedil, da ni on stre 1 jal,
aarvef SMiarski pomoćnik Nemeti.

ftrftmpaiU. 24. maja V paria-
•aki je bila dan« razsirjena vest,
ČM aasMrarajo delavci drugič zažgati
vtiks> Mvabosovo tovarno. Stirje treni
Ofnfrgisuf to bili pripravljeni v to-
varai. Ob 10. dopoldne so ustavile
cestne ždtznice promet, ker delavci
vedno napadaje tramvajske vozove.
Voditelji socijalnih demokratov so pnšli
• parlament ter iijaviii, da so današnji
izgredi posledica lzprtja delavcev, ki
so se udelezili vcerajšnjih demonstraoj.

S# Ma žrtav.
V parlamenta se je raziirita danes

ob 12 vest, da je bila na Ujpest at.
astreljena od vojakov neka Hletna
dtkhca. Ta vest oradno se ni potrje •
•a. Pac pa je znano, da je oddalo
vojaitvo već saJv, in da je zopet mnogo
ranjenih.

B»dimde*ta, 24. maja. Delavski
vodHclp so intervenirali pri vladi za
prckitc izprtja delavcev. Vlada se po-
gaja z delodajala ter jim svetuje, da
naj preklićejo te stroge odredbe. —
Lpati je, da priđe do sporazuma in
da se vmejo delavci k delu.

StUrgkh.
Dunaj, 24. maja. .Hrvafka korespon-

denca' izve u poliućnih krogov, da je

ministrski predsednik Sttirgkh trdno
sklenil, da se u makne iz političnega
življenja. V najkrajšem ćasu zaprosi
od cesarja zopet demis!}o. Njegov na-
slednik bo baje dr. pl. Korber.

Demisija Protića.
Belfrad, 24. maja. Kralj je sprc-

jel demisijo finanCnega ministra Pro-
tića. Začasno bo vodil posle finančne-
ga ministrstva ministrski predsednik
Milovanović.

Revolucionarni ruski delavci.
Petrograd, 24 maja. Delavsko

gibanje je dobilo zelo opasen značaj.
Kljub temu, da je bil stavkarski ko-
mite aretiran, se vrše v gozdovih pri
Petrograđu velika zborovanja,

Vstaja v Albaniji.
Carigrad, 24. maja. Turski no-

tranji mtmster je dospel v Skoplje ter
bo poskulal Albance pomiriti.

Solun, 24. maja. Položaj v Pe-
čiju in Djakovi je neispremenjen. Mi-
sija ulem je ostala do sedaj brezuspe-
sna. Hasan beg in Nedjib Draga sta
odpotovala v Malisijo, da si zagotovita
pod poro Malisorov. Iz Argirokasta po-
roćajo o novih nemirih med Arnavti.

Solun, 24. maja. Iz Prištine po-
ročajo, da je tam položaj zelo neva-
ren. Poveljnik vojaikih čet ima polno
moć, da proglasi obsedno stanje in
preki sod. Tuđi v južni Albanija vre.

Atentat na italijanskega kralja
Rim, 24 maja. Tekom obravnave

proti atentatorju Dalbi je bil všeraj
aretiran ugledni odvetnik Daltano di
blazio.

Budimpešta« 24. maja. Demon-
stracije se vedno bolj razširiajo. l>a-
nes ob 8. zjutraj so demonstranti na
>; J. i je? ki v ter
ra^^v-i aitarje Izprtim delavcem
so se pridružili tuđi delavci v ladje-
dclnicah in transportni deiavci. l>e-
lavci so zažgali stražnico v \aczi
utu ter popoinoma pravilno nasko-
čili stražnico. Znesli so na cesto tu-
đi pohištvo je polili s petrolejem in
zaŽgali. Prvo ogrsko tovarno za vi-
jake so popoinoma demolirah in
zgradili na \aczi utu veČ barikad. V
Požunski ulici so polili ćele zaloge
lesa s petrolejem in ga zažgali ter
streljali na gasilce. ki so prišli na
pomoć. V karmelitarsko cerkev so
streljali med božjo službo. Razgali
so tuđi veliki parni mlin »Viktoiia«.
V Satmar Vemety je proglašena ge-
neralna vtavka.

Budimpeita, J4. maja. Posianci
vladne stranke, Justhovcev in
Kossuthovcev hočejo iterpeiirati za-
radi krvaviti dogodkov v Bud;m-
pesti.

Budimpešta, 24. maja. Vest, da
je bila neka Hletna deklica ustrUie-
na se uradno potrjuje. Vojaštvo je
»strelilo tuđi nekega llletnesca deč-
ka. r>osedaj je 9 mrtvih. 169 težko
ranjenih. Na budimpeštanskih cestah
se nahaja \2 budimpeštanskih bata-
ljonov in % bataljonov iz provincije,
2 eskadrona huzarjev. 1 bataljon pi-
jonirjev. 1 bosanski polk, 4*>n ^rož-
nikov na konjih in nad 300 redanev
na kontih.

v frski predsednik je otipo-
slal poročilo sa kabinetno fisan.o.

B^diipiHa, 24. maja. V Muha
utci je streljala množica proti nolici-
ji in vojaštvu. Tovarne so ;zprle de-
lavce do 5. Ju ni ja.

B«4fiinpešta, 24. maja. Sa Vaczi
utu so iztrgati demonstranti trajnice
cestne zeleznice. Opoldne so se \z-
gredi nekoliko polegli. iV-noMStran-
tom so bili dovoljeni shod ()h 1. so
dobili izgredi zopet revoluetjonarni
značaj. FM 12. so gasilci intervenira-
li v 3 slučajih. Demonstranti so za-
žjjali neko veliko tovarno. V parla-
mentu je dala zbirka za zaostale za
zrtvami M*f) kron. Na Angcijskem
polju so se vršili pravi hankauni no-
ji. Vojastvo je oddalo več salv v
zrak in eno med demonsn?nte.
Mnogo je bilo ranjenih, neka lftlr;na
deklica ustreljena. Hojpostaja od tie-
nutka do trenutka ljutejši. Demon-
stranti so zažgali Schlikovo tovar no
za zeleno. Posrećilo pa se je o^cnj
omejiti. Pri Angleškem parku so de-
monstranti bombardirali policijo in
vojastvo s kamenjem. Policija na ko-
n}ih in pe5 je strefjala iz revoiverjev
na demonstrante, ter jih mnogo ra-
nila.

Vofttve v Belgiji.
Bruse I i* 2A. maja. Volilni boj se

je pretvoril ponekod v prave bitke.
Klerikalnoga kandidata markija Im-
penalija so težko ranili z noii in se-
kirami.
Simpatlie zm obsoieite«a brlsanta.

Rim, J4. maja Sicilijanske^a bri-
ganta Sa lom on a je obsodilo sodiSče
na 3O let jeCe. Ko je bila obsodba
razglašcna, je začelo posluŠalstvo
razgrajati in psovati sodiSČe.

Avtomobilski apašl.
Pariz. 24. maja. Poiicijskefa rav-

natelja Mennioreia, ki se je vozil v
avtomobilu, so napadh apaši in ga do
krvavega pretepli. Ko je začel stre-
iiati in ie pnhitdo mnogo ljudi, so
sedli napadalci na avtomobil in se
odpeljalu

Stavka transportnih delavcev.
Lodoa, 24. maja. Stavka tran-

sportnih delavcev je katastrofalna
za London. Nad 100.000 transportnih
delavcev stavka in od te stavke je
prizadetih in brez kruha še 370.000
delavcev. V Londonu že primanjkuje
živil in zlasti v tržnicah vlada narav-
nost panika.

Potovanje lorda Haldaneja.
London, 24. maja. „Evening

Standard" poroča na podlagi uradnih
poročil, da so vesti, da bi bil Haldane
določen za poslanika v Berolinu, po-
poinoma neresnične.

Berolin, 24. maja. „Tagliche
Rundschau" izve, da je potovanje
lorda Haldaneja v zvezi z važno poli-
tično misijo. To pot vprašanje oboro-
ževanja ne priđe na vrsto, zato pa
pridejo na razgovor kolonijalne zadeve.
Najbrže priđe tuđi do razgovora o
itahjansko-turški vojni.

Zrakoplovstvo.
New York 24. maja. Znani leta-

lec Wright, ki se je ponesrečil,
u mira.

Italijans^o-turika vojna.
E v r o p s k a konfernca.

Milan, 24. maja. Poslanec Torre
piše v listu „Corriera della sera" glede
vesti o evropski konferenci med dru-
gim : „Ko je Avstro-Ogrska anektirala
Bosno, so predlagale velesile sklicanje
evropske konference, Avstro-OgTska pa
se je temu protivila in je kljub velikim
težicoćam uveljavila svoje stališče. Će
se je Avstrija protivila konferenci kljub
temu, da ni imela pravf bo to storila
Italija tem lažje, ker ima prav (7).
Konferenca bi mogla dati Evropi samo
priliko, da sankcionira gotovo dejstvo.
Da pa doseže ta cilj, bi zadostovalo
posredovanje velesil. Kongres pa je
na drugi strani tuđi stvaren, če se se-
stane brez gotovega programa, ki bi
bil v tem slučaju razmotrivanje libij-
skega vprašanja na podlagi italijanskih
pogojev. Će se hoćejo velesile izogniti
rešitvi orijentskega vprašanja, zadostuje
posredovanje. Velesile inorajo intene-
nirati pri turski vladi s svojim svetom,
da se Turčija ukloni itaiijanskim za-
htevam.

Bospodarstvo.
— Cebelarski tečaj se priredi na

Ormu v nedeljo in ponedeljek dne 16.
in 16. junija t. I. s sledečim spore-
dom: V nedeljo 16. junija od 2. do 4.
popoldne: Življenje in razvoj čehel.
Sovrazniki in bolezni čebel. Od 4.
do 6. ure: Izdelovanje domačega in
dzierzovanega kranjskega panja ter
razkazovanje raznih panjev s pre-
makljivimi satniki. V ponedeljek 17.
junija od 7. do 11. dopoldne: Oskrbo-
vanje čebel. Najvaznejše čebelarsko
orodje. Čcbelna paša. Pitanje čebel
popoldne od 2. do 4. ure: Razni roji.
Vzgoja matic Izdelovanje okvirč-
ko\% vlivanje umetnega satja in pri-
trjevanje z žico. Uporaba medu in
voska. Pouk bo združen s praktič-
nim razkazovanjem v šolskem če-
belnjaku. — Kdor se želi tega tečaia
udeležiti se priglasi po dopisnici pri
ravnateljstvu kmetijske sole na Or-
mu pri Novem mestu (pošta Kandi-
ja) do 10. junija t. 1. Oddaljenim in
podpore potrebnim udeležencem iz
Kranjskega se dovoli povrnitev pot-
nih stroskov do Novega mesta in
podpora 7a prehrano po 2 K na dan.
Podporo dobi pa le, kdor za njo pra-
vočasno prosi in se mu tuđi podpora
izrecno dovoli.

lfaprednjakl,
sp«mln|a|t« •• pri •••kl prillkl

„Narodnega sklada"
iu nabirajie prispevke zanj!

Iiuiifi Kst oksega i strini.
Izclajatrlj In odgovorni urednik:

Rasto Pustoši omJtrk.
LaRtnina in tif»k »Narodne tiskarne<.

j IModrti salon {
) Ivane 3chjllcr{
* Sv. Petra cee ta 31 i

i
] priporoča

slarnrtiJce vseh vrst \

I Izvršufe vsa

j poprcLvtlcL.

i:: Žcilni JtLobuJzi ::
i veđno v malocri. f$ _ r ._ _ ... 5
*<p"^^i^ii% » M * * i ^ ' * ^ *.^A ...-»-.'-tr- r»

Zitn* ftainai w Budimpešti.
une 24 maja 1912.

T e r m I n .
Pšenica za oktober 1912. za 50 kg 11*54
Rž za oktober 1912 . . za 50 kg 9 66
Oves za oktober 1912 . . za 50 kg 9 30
Koruza za maj 1912 . . . za MJ kg <* 04
Koruza za julij 1912 . . . za 50 kg 9 1 9

Meteorolo§lčno pretilo,
VtHBi std aorjea 5M 2 irt4*ji trafui tlak 3076 ma

| C i i Stanje i ^ |

I 7 . Z iSS l i Vetrovi ' Neb0

23. 2.pop. 729 4 ' 159 si. jzah. ' dež
„ 9. zv.' 729-5 i 142 si. svzh. i

24. 7. zj. 727-9 112 • brezvetr ' megla

Srednja včerajSnja temperatura 14'6'',
norm. l-̂ O** Padavina v 24 urah 13 0 mm.

^ J Povodom prebridke izgube naše ^M
^m iskreno ljubljene hčerke in sestre ^m

• Amalije Stupica I
^M izrekam vsem sorodnikom, prija- ^M
^H teljem in vsem tržanom najiskre- ^ B
^H nej5o zahvalo za izraženo sočutje, ^M
^H za krasne šopke in vence in za ^H
H častno spremstvo k zadnjema po- H
• čitku. 1913 •
H Šmarje pri Jelšah, 22. maja 1912. B

H lalufoča rodbina Štupičeva. 9
SajBMMan^m^ran

Stanovanje
obstoječe iz 3 sob, kuhinje in pritiklin

z razgledom na cesto, 1921

se ođda s 1. iunijem
proti mesečni najemnini 34 K 60 vin.

na Rimski cesti 5., I. nadstr.

Valvazorjev trg 4

K Prva domaća tovarna :•

oinar za led
Simona Praprotnika
v jnbljani, ]2^ova ulica 7.
jrtKcn-r 2^ Prevzemajo se vsa v
\\W% J i ^ P stavbno in poliištveno
iCtf liiyH mizarstvo spadajoča
T^Ei rr~<i d e l a f kafe.ra s e t o C n o

Vgjk <%{ \! *n po najnižjifi cenah
r¥Uil'*[V^y : : izvrsujcjo. ::

Veliki zaloga gostilnišKilt okrogiih mii.
Cttiki st ptiili&ji u la^levs breiplabo io poitnint prost s

Naznanilo.
Podpisana zadruga naznanja slavn

občinstvu, da bodo 1 9 l 5

trgovine
vnedelio lnponedelfek
t. | . 26. in 27. ob tmsu birmovanfa

odprte dopoldan in popoldan
tako, da je cenj. botrom in botricam
dana prilika, si nakupiti potrebnih daril.

Zadruga urarjev in optikov
v Ljubljani.

Milko Krape i , t. č. načelnik.

Iz proste roke se proda

:VILA:
v KAMNIKU
s 9 soba mi in pritiklino, lepim sadnim
?rtom, parkom in kopališčem, even. se

paT* odda 'W&
stanovanje za poletje
s tremi sobami, popoinoma opremljeno.

Natančneje povedo 1842

Ane Soss dediči v Ljubljani.

Proda se

nabijen silni M
»Yost« model 1912 z vidno pisavo ter brez
barvnega traku, 20°/,, pod lastno ceno- —
Naslov pove upravništvo »SI. Nar.« 1906

P
- - III. z brzojt-

W fl vom na Kranj-

tislar df. J o i larle v Kozjem spreime

(uradnico) mz

veščega strojepisja in zmožnega obeh
dež. jezikov. Stenografi i majo prednost.

Sprejmejo se takoj

iva kovala pninotia
In dva učenca 1399

: s brano in stanovanjem. =

MiliasI Weiss, Ljabliana, Konjušna ol. D

!

J « v i pripravna za zdrainika
• E ^ i ćfgi ki hoče izvrševati svoj

I W * "' e M poklič in imeti lekamo

15 \ ( i SE offivnaiii.
^ ^ je prijazen, ob železnici

Kje, pove upravništvo »Slov. Naroda«.

Asekurančna pisama išče

p imi iga uradnika
(obenem inkasanta), tuđi penzijonista z
lepo pisavo, veščega slovenskega in
nemškega jezika. — Lastnoročno pi-
sane ponudbe sprejema upravništvo
»Slov. Naroda« pod ,5A 25". 1904

j taioji ettn. |
Zasiužek do K 500 event. več na me- ^H
sec. Trajen, strogo pošten zasiužek, ^ B
Tuđi ne da bi se opustil poklič, se ^m
lahko izvršuje za postransko opravilo. ^H
Vprašanja pod šifro „Esistenz 50Ow ^H
z navedbo dosedanjega opravila od- ^M
pošilja ekspedicija Gyori & Nagy, ^m

Budapešta, VII., Erzsćbetkorut 5. ^M

Iščem izurjenega i m

• • •• |

dobrega govornika posebno tuđi v nemščini.

^yokat Sr. p l lc r v Cdovcu.

Pođpisani ob?estitn vse moje
dafalce in ošjemalce, da se no-
tiene stvari ne daj a na moj račun
moji nevesti Bmiliji, her jaz lanjo
ničesar ne odgovariam. ^H

Ivan Stemberger,
trgovec in posestnik, Zabiče 41 6S«

z večletno prakso 1868

se sprejme v stalno službo
pod ugodnimi pokoji. — Ponudbe pod
„Stalna knjigovo&kinja" sprejema
upravništvo »Slovenskega Naroda«.

SteklarsKa trgovina
M.TUŠEK, LJUBU ANA

S t a r i t r g š iew- 2 8 140
priporoča po najnižjlh cenah svojo bogato
za 1 otro 8t«klott« tn porcelanaste posođe,
sveUlk, o gle dal, vsakcvrstnih šip tu
^$ -'Hev xa podobe. - Prevzatf« vseh

makiji dal pri cerkvah ia sttvliali
. solidaelfta in totea p««tr«iBa.
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H l l iftiil i i 11 pistu ki akiščsis Kaieik i Unitato ima*! |||

Gostilna pri Petru
III pHporoća •«•!• I* w ratno k»Miljo, fina naravna vina In H«n- III
IH f«iko #voffto marćno M*«i * • • po imernih CMah. Ma | | |
III a pagf)ol»i» »o t t h t sa taijoe« pa jaka sanarnlk« ctnab. n III
I l a T 1 < W 6 Z velespojtovanfrfn ff»«~««»»» A ^ M * ^ « amlaU> | | |

ff- > - M 7 ^ , , M , | t M | , . . T i ^ T — ,, — ,, — I, — ,,—.1

I lolsKe potrebžčlnc 1
11"' ^^

R I — vsefi Trst se dobe po oajnižjih cenah • " I

I I Narodni knjigarni
I j s v Prešernovi ulici št. 7. nj

9 ! Konfekcijska trgovina in zavod za !|8
M j izdelov anje oblek po meni j U

| n. KUNC 18
2j! ::::::::s: Ljubljana :::::::::: Jlfi
B« • priporoča svoje izborne izoelke vsafcovrstnih • HB

|! pomladiiih oblačil. !|
|B I Stfocpo solidna postreiba. Najni£je, stalne cene« I SS
181 • ssss Ilustrovani cenvki na razpolago. : j B
28 I i 6

I Ini iju. lito
lm Mir
£jiblj«u, Kelezijske nL 16

j 1542 izvriuje

l u k e . vence io bukete
sa r i u e prlltk«. — Belo nraet-

' s l i k o okasao la po solidnih conmk.

Prodaja cvetlice, raznovrstne
sadike cvetlic in zelenjavo.

I Piramidna m kroolasta lavor ieva;
drevesa ter dekorativne cvet l ice :

v veliki množini po zmernih cenah. !
NaroČila na đeželo hitro in vestno.

i

( I P ? Izpasoievanie kolni

Ano Gorec
Ijnbljana, Rimska cesta št. 11

podružnica 1207

laiiie Tenzije i 4 (Pri novem svetu).

Trgovina s kolesi i
; in njih deli-
I Izposoievaole koles.

Najboljše pneumatike.

Botricam in botrom
se najtopleje priporoča 1919

Jakoti M i , petama, slasticama in teina, Slan na l\.
Ne II 162/12 2 1889

Oklic.
Na prostovoljno prošnjo lastoice g. Pavle Sajovic U Tacnas dovo-

Ijuje se prostovoljno

dražba 37 gozdnih parcel
vpisamh pod vlogo Št. 225 d. o. Zg. Besnica.

Izklicna cena za vsako posamezno parcelo se določa na 400 K.
Za to dražbo določuje se narok na

S 29-, 30. in 31. majnika 1912 SS
in eventualno vseiei ob 9. uri dopoldne v Zg. Besnici na mestn zemljišč
s pripombo, da se kupci zbirajo pri Maltavu.

Pogoji, glasom kojih je 1 5 % varščine uplačati takoj, ostanek kupnine
pa v dveh mescih, se smejo tukaj vpogledati*

Uknjiženih upnikov na posestvu ni.

G. kr. okrajna sodnija Kranj, odd. II.,
dne 21. maja 1912.

wm mmi mm mm N f i ^ f e l l l i •••••• ••••••

g ch) nizko reduciranih cenah S
Q prodaja g
D „cHngteško shladišce obleh" Q
B spomladanshe oblehe za gospode, dečke Wm
H m otrohe, ter najnooejšo konfekcijo %a H
H dame m deklice. K l
SS Č' ŽBeraahoič, £jabljana, Pllesiai trg §. BS

Narodna knjigama.
Kralj jMatjaž.
Zgođovinska povest; spisal Ff. Remec

Cmmm 2 K, s poi to K 2-Ml

Pravkar je izsia. v arugi uEdafi pre-
Krasna z^odovinska povest »KralJ
Matfa2«v ki spada med najbolj čitane
knjige in po kateri občiastvo veđoo

zmar**. \przšufc

Čez trnje
do sreče.

C«M I n i M t tt, m . B 2-20,
s pc4io 20 v *%&.

Zdo zanimiv roman, pola iateresaatnega

R5eči smeh.
Spi&al Leofiid Aadrcjev.

Prciožil V1a<&nr Levstik.
CMI »reft. S 1 40, m E 2-4»,

s po^to 20 v ••*.
^r CC3BV aJOdBO^HfcVI RayCldlC^F9 f O w O O c S 9 ^

so poptssukc steslsoAe vojne In ix nife
porafajoče se pijanostl knri in Maznosti

Brodkovskl odvel i .
piša I \". Bene^-Sumnvsky.

C«aa toro«. • 1-50, Te*. 2 5O,
S pošto 20 • fcC

Ta odlični roman podaj« n n i m . o in
pretresljtvo sliVo iz narodneg« ž K*nja
in pri^a, kako nem^ka žena uniu.valno

vpiiva aa ifcrvanskega moia.

Undina.
Spisal Afidr̂  ThetniH.

€ « • • M f , I P«4l9 10 • V9t.

Eden nJiljubeznivejfiih franeoskih pisa-
teljcv je v tej knjizi podal dražestno
povest, ki jo je svetovna kritika uvrstila

med nesmrtna dela,

v Mmm nu.
P »man, spisal Fr. Kem€C

tmut hrmA. • 1*S#, m . K 2SO,
m »oMo 20 v *««.

To je pnljtv roman iz ljubljanske
preteklosti, slika življenje iz tedanjih
malotnešćanskih m gosposkih krogov,
tragedija dekleta, ki je vzraslo v Sto-
dentovskih ulicah, • j« pogledalo v
aristokratske kroge Gospodskih ulic
m to poplaćalo s svojo živijensko srećo.

l i t a DOS i l i o .
ZgfOoVivinski roman; spisa! Vladimir Vescl.
Cena S 1-40, we%. K 2-20, s pošto

20 v već.
Koncem 15. stoletja se je pripravljaj na
SJovcnskem kmetski punt. Kmetsko
ljudstvo )e iakrat strahovito trpelo in
vrh tega so duhovske in posvetne oblasti
trpinnic ljudstvo zaradi dnmncvane^a
caTovništva. Porckod so požgali vsc pre-
bivalce kake vaši, ker so bili osnmijeni
ćarovniStva. Vse to nam popisuje pisatclj

v tem velezanimrvem romanu.

Zadnji
rodovine ])enalja.

Spisal Fr. Remec
Cmum K 1-SO, s poito K 1-70.

Vclczanimiv zgodovinski roman iz Časa
rokovnjaSkega gibanja na Kranjskem.

L i n t a in jmištva
strahopetnega prapničaka.

C — -M v, ••». • 1-OOV s po«io
20 v voft.

Ta miĆna Ijubezenska p<>vest se je ob-
ćinstvu prav posebno prikupili. Dejanje
se vrši za časa zadnje avstrijsko-turške
vojske, ki jo je vodi! princ Fvgen. V
povesti je popisano, kako izvrši straho-
peten l̂ovek obćudovanja vredna junaštva,
samo da bi se opral pred tisto, ki jo ljubi.

Strahovalci
dveh kron.

Spisal Fr. Lipič.
Cena broš. K 2«—, we%. K 4«~, s

posto 40 v već.
Velezanimiv roman izza Časa velikih bojev
med pomorskimi razbojnild, turskim ce-

sarstrom in beneško republiko.

M iz Razora.
Spisal Ivan Cankar.

Cenm bro*. K 1*SO, vex. 2 2-50,
m pošlo 20 v već.

Najbolj ljudska in ena najlepšiii povesti,
kar jili je spisal Cankar.

l j u t a KOMOVE Klare.
Roman; spisal Fr. Remec.

Cema bro*. K 1-50, rem- K 2»50,
s poaio 20 v već-

Ozadje tega romana je zgodovinsko.
Dejanje se vrši v Ljubljani in njeni
okolici v časih Napoleonove Ilirije, v
krogih franeoskih in domačih aristo-
kratov, med katere je stopilo slovensko
dekle. ki v svetosti svoje Ijubezni do-
prinese plemenite žrtve, dokler se na-
posled tuđi njej ne nasmeje sreCa

Mali lord.
Spisal F. H. Burnett

Cena bro*. E 1-60, vez. 2*60,
s pošto 20 v već.

To knjigo veselja, kakor je kritika ime-
novala to presrčno povest so po izgledu
mestnega šolskega nadzornika sprejeli v
šolarske knjižnice vsi šolski voditelji, ki
jim je res mar, da mladina kaj dobrega čita.

O n i nauki
o n i i i guspodanlviL

Spisal Valentin Zun.
Cena K 3-—, s posto S 3-20.

To je najpopohiejše in najtemeljitejše
delo o narodnem gospodarstvu v sloven«
skem jeziku. Ta knjiga je absolutno po-
trebna za vsakega, kdor deluje na na-
rodnogospodarskem polju, zlasti za vsa-

kega posojflničarja.

Zaljubljeni kanucin.
Vesela povest iz ljubljanske preteklosti.
Gona broš, K !•—, weu E i-80,

s poito 10 v već.
Kdor se hoče prav od srca na-

smejati, naj čita to knjigo, ki je polna
drastične komike in prešernega hu-
morja.

Ljubljana m Prešemcva ulica 7 m Ljubljana


